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1. Fontos

Ez az elektronikus felhasznaléi kézikdnyv
mindenkinek szo6l, aki a Philips monitort
hasznalja. A monitor hasznalata el6tt szanjon
id6t e felhasznaldi kézikonyv elolvasasara.
A kézikdnyv fontos informaciokat és
megjegyzéseket tartalmaz a monitor
kezelésérdl.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha

a készuléket rendeltetésének megfeleld
célra hasznaltak a hasznalati utasitasnak
megfeleléen, és a tulajdonos bemutatja az
eredeti szamlat vagy készpénzes nyugtat,
melyen szerepel a vasarlas datuma, a
forgalmazé és a modell neve és a késziilék
gyartasi szama.

1.1 Biztonsag ovintézkedések és
karbantartas

) Figyelmeztetések

A jelen dokumentéaciotdl eltérd eljarasok
hasznalata aramitést, elektromos és/vagy
mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kdvesse ezeket az
utasitasokat, amikor a monitort bekoti és
hasznalja.

Miikodés kézben

» Tartsa a monitort tavol a kdzvetlen
napfénytdl, tizhelyektdl és egyéb
héforrasoktol.

» Tavolitsa el a monitor kdzelébdl az olyan
targyakat, amelyek a szell6zényilasokba
eshetnek, illetve megakadalyozhatjak
a monitor elektronikus alkatrészeinek
megfeleld szell6zését.

* Ne zarja el a kdva szell6z6nyilasait.

* A monitor elhelyezése el6tt gyéz&djon
meg arrol, hogy a tapkabel és a
konnektor kdnnyen elérhetbek.

« Ha a monitort a haldzati, illetve az
egyenaramu tapkabel kihuzasaval

kapcsolja ki, a megfelel6 mikodés
érdekében varjon 6 masodpercig, mielétt
Ujra csatlakoztatna a héalézati, illetve az
egyenaramu tapkabelt.

» Kizardlag a Philips altal jovahagyott
halézati tapkabelt hasznalja. Ha a
csomagolas esetleg nem tartalmazza
a halozati tapkabelt, kérjuk Iépjen
a helyi markaszervizzel. (Forduljon
a Fogyasztéi Informacids Kézpont
Ugyfélszolgalatahoz)

* Ne tegye ki a monitort erés rezgésnek
vagy utédésnek miikédés kdézben.

* A monitort ne Usse meg vagy ejtse le
mikddés, illetve szallitas kozben.

Karbantartas

* Hogy megdvja a monitort az esetleges
sériléstdl, ne nyomja erésen az LCD
panel fellletét. A monitor mozgatasa
kdézben az emeléshez mindig a keretet
fogja meg. Soha ne emelje fel a monitort
ugy, hogy az LCD panelra teszi a kezét
vagy ujjat.

* Huzza ki a monitor tapkabelét, ha
hosszabb ideig nem fogja hasznaini.

» Huzza ki a monitor tapkabelét, ha kissé
nedves kenddvel kell megtisztitania.

A képerny6 fellletét szaraz ruhaval

le lehet tordlni, ha a tapfeszultség

ki van kapcsolva. Azonban soha ne
hasznaljon szerves olddszereket, mint
példaul alkoholt vagy ammonia alapu
folyadékokat a monitor tisztitasara.

* Az dramutés és a készulék maradando
karosodasanak kockazatat elkerilendd,
ne tegye ki a monitor por, esé, viz, illetve
tulzottan nedves kdérnyezet hatasanak.

» Ha a monitorra folyadék keril, azonnal
torélje le szaraz kendével.

* Ha a monitor belsejébe idegen anyag
vagy viz jut, kérjik azonnal aramtalanitsa
és huzza ki a halézat tapkabelt. Ezutan
tavolitsa el az idegen anyagot, illetve
vizet, majd szallitsa a monitort a
markaszervizbe.



» Ne tarolja vagy hasznalja a monitort hg,
kdzvetlen napfény, vagy rendkivil hideg
hatasanak kitett helyen.

* A monitor legjobb teljesitményének
fenntartasa és minél hosszabb
élettartama érdekében, kérjuk, olyan
helyen hasznalja a monitort, amely az
alabbi h6mérséklet- és paratartalom-
tartomanyba esik.

0 Hémérséklet: 0-40°C 32-95°F
o Paratartalom: 20-80% relativ
paratartalom

+ FONTOS: Mindig aktivaljon egy mozgo
képerny6vedd programot, ha a monitort
6rizetlendl hagyja. Mindig aktivaljon egy
rendszeres képfrissitd alkalmazast, ha
a monitor mozdulatlan tartalmat jelenit
meg. Ha az LCD-monitor hosszu ideig
alléképet vagy mozdulatlan tartalmat
jelenit meg, a kép "beéghet", amit
"utoképnek", illetve "szellemképnek" is
neveznek.
A"beégés", "utokép", vagy "szellemkép"
jol ismert jelenség az LCD panel
technoldgiaban. Az esetek tébbségében
a "beégett" kép, "utdkép" vagy
"szellemkép" folyamatosan eltlinik egy
adott id6 elteltével, ha kikapcsoljak a
monitort.

(D Figyelmeztetés

a sulyos "beégés", "utékép", vagy
"szellemkép" tlinetei nem szlinnek meg, és

nem javithatok. llyen karra nem vonatkozik a

garancia.

Szerviz

* Akészulékhazat kizardlag a szerviz
szakképzett munkatarsai nyithatjak ki.

* Amennyiben javitashoz, illetve
Osszeszereléshez sziikséges
dokumentumra van sziiksége,
kérjuk lépjen kapcsolatba a helyi
markaszervizzel. (Lasd a "Fogyasztoi
Informacids Kdzpont" cimii fejezetet)

« Aszdllitassal kapcsolatos informaciokért
lasd a ,Miszaki adatok” cim( fejezetet.

* Soha ne hagyja a monitort kbzvetlen
napfényben allé gépkocsiban/
csomagtartoban.

© Megjegyzés:

Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha
a monitor nem mikddik megfeleléen, illetve
ha nem biztos arrél, hogy milyen eljarast
kovessen, ha betartottak a Kézikonyv
kezelési utasitasait.

1.2 Kiegészité megjegyzések

A kovetkez6 alfejezetek az egyes nemzeti
konvencidkat tartalmazzak, melyeket
figyelembe kell venni a terméknél.
Megjegyzések, figyelemfelhivasok,
figyelmeztetések

Ebben a kézikdnyvben a szévegblokkok
mellett ikonok talalhatdk, és a széveg
félkovér vagy délt betlivel is kinyomtathato.
Ezek a blokkok bizonyos megjegyzéseket,
felhivasokat vagy figyelmeztetéseket
tartalmaznak. Ezek a kdvetkezbek:

© Megjegyzés:

Ez az ikon fontos informaciokat és tippeket
jeldl, melyek segitségével hatékonyabban
tudja hasznalni szamitégépét.

© Figyelemfelhivas

Ez az ikon olyan informaciét jelez, mely
segitségével elkerulheti az esetleges
hardverkarosodast vagy adatvesztést.

) Figyelmeztetés

Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a
figyelmet, és segitséget nyujt abban, hogy
hogyan kertlje el a problémat.

Néhany figyelmeztetés mas formaban is
megjelenhet, és lehetséges, hogy nem
kisérik 6ket ikonok. llyen esettekben

a figyelmeztetés specialis formatumat
kotelez6en jelezzik.



1.3 A termék és a csomagoléanyag
megsemmisitése

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used
electrical and electronic appliances, this
product may not be disposed of with normal
household waste. You are responsible

for disposal of this equipment through a
designated waste electrical and electronic
equipment collection. To determine the
locations for dropping off such waste
electrical and electronic, contact your local
government office, the waste disposal
organization that serves your household

or the store at which you purchased the
product.

Your new monitor contains materials that
can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to
increase the amount of reusable materials
and to minimize the amount to be disposed
of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make
the packaging easily separable into mono
materials.

Please find out about the local regulations
on how to dispose of your old monitor and
packing from your sales representative.

Recycling Information for Customers
There is currently a system of recycling

up and running in the European countries,
such as The Netherlands, Belgium, Norway,
Sweden and Denmark.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can

be taken back by Environment Protection
Administration (EPA) to follow the IT product
recycling management process, detail can
be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could
cause damage to the nature environment.
Therefore, it is vital that the monitor is
recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact
Consumers Information Center or F1rst
Choice Contact Information Center in each
country.



2. A monitor beallitasa

2.1 Uzembe helyezés

El Acsomag tartalma

2

Quick start guide

PHILIPS

Quick start guide

EDFU CD
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VGA signal cable (optional)

i

)

Audio cable

)
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DVI cable (optional)



B Csatlakoztatas a PC-hez

PHILIPS

Audi6é bemenet

Tapfesziltség bemenet

DVI-D bemenet (csak bizonyos
tipusokon elérhetd)

VGA bemenet

USB upstream és downstream
Kensington-zar

Csatlakoztatas a szamitogéphez

1.

Csatlakoztassa szorosan a halézati
tapkabelt a monitor hatuljan Iévé
aljzathoz.

Kapcsoljak ki a szamitdégépet, és huzzak
ki csatlakozoéjat az aramforrasbol.
Csatlakoztassak a monitor jel-kabelét,
az On szamitogépének hatso részén
talalhato vided-csatlakozohoz.
Csatlakoztassa a PC hangkabelt a
szamitogép hatuljan 1év6 hangcsatlakozé
aljzathoz.

Csatlakoztassak szamitogépiket és
monitorjukat, egy kozeli aljzatba.

Kbsse 6ssze a monitor USB upstream
csatlakozojat a PC USB-csatlakozéjaval
egy USB-kabel segitségével. Az USB
downstream csatlakoz6hoz most mar
barmilyen USB-eszkdz csatlakoztathato.
Kapcsolja be a szamitégépet és a
monitort. Ha a monitor képet jelenit meg,
a telepités kész.

2.2 A monitor kezelése

El EldInézeti termékleiras

? 49949

0 o
o 0K/ MENU
O v
QO =«
O «
o «/SENSOR

(7 Jley

: A monitor tapfeszultségének be

és Off (kikapcsolva).

: Az OSd menl megjelenitése.
: Az OSD menu beallitasa.
: A monitor fényerejének

beallitdsahoz.

: A monitor hangerejének

beallitdsahoz.

: Visszalépés az el6z6 OSD

szintre./PowerSensor.

: Smartimage. 6 izemmadd kozdl

valaszthat: Office (Iroda), Photo
(Foto), Movie (Film), Game
(Jaték), Economy (Gazdasagos)
és Off (Kikapcsolva).

: Fulhallgaté csatlakozo.



E Az OSD leirasa

Mi az a képernydn megjelené meni
(On-Screen Display — OSD)?

Valamennyi Philips LCD-monitor rendelkezik
képernyén megjelené mentvel (On-

Screen Display - OSD). Lehet6vé teszi

a végfelhasznalé szamara a képernyd
teliesitményének beallitasat, illetve

a monitorok funkciéinak kdzvetlen
kivalasztasat a képernyén megjelend
utasitas-ablakban. Az alabbiakban lathato
egy felhasznalébarat képernyén megjelend
kezel6felllet:

PHILIPS

Monitor Setup

[ e ]

= Exit o v o a © 0K

Alapinformaciok és egyszerii
utmutatasok az iranyité billentylkhoz

A fenti OSD menuben a felhasznalo
megnyomhatja a v gombokat a keret
elélapjan a kurzor mozgatasahoz, az o
gombot, OK gombot a valasztas illetve
modositas megerdsitse.

Az OSD menii

Az aldbbiakban talalhaté az OSD menu
altalanos szerkezeti felépitése. Ezt
hasznalhatja referencianak, amikor késébb
szeretne modositdsokat végezni.

Main menu Sub menu
— Auto
On — 0,1,2, 3, 4 (available for selective models)
|— PowerSensor ]:
Off
VGA
— Input [
DVI (available for selective models)
— Office
— Smartlmage
— Photo
— Movie
— Game
— Economy
— Off
r— Picture Format — Wide screen,4:3
— Picture
[— Brightness ~ — 0~100
— Contrast — 0~100
— SmartContrast — On, Off
L Gamma — 1.8,20,22,24,2.6
r— Volume — 0~100
— Audio
— Stand Alone —— On, Off
— Mute — On, Off
— Color Temp. — 5000K,6500K,7500K,8200K,9300K,11500K
— Color
— sRGB
— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
f— Language  — English. Espafiol, Francais, Deutsch, ltaliano,
Portugués, Pycckuii, E{RAsC
r— Horizontal — 0~100
[— OSD Setting
— Vertical — 0~100
t— Transparency — Off, 1,2,3,4
— OSD Time out — 5,10, 20, 30, 60
r— Power LED — 0,1,2,3,4
— Setup
— Pixel Orbiting — On, Off
— H. Position — 0~100
{— V. Position — 0100
L— Phase — 0-100
L— Clock — 0-100
— Resolution Notification __ o off
— Reset — Yes, No
—— Information




El Felbontassal kapcsolatos nyilatkozat Magassag-beallitas

Ez a monitor optimalis teljesitményét sajat
felbontasan, azaz 1920x1200 képpont

és 60 Hz képfrissités mellett nydjtja. Ha

a monitort ettdl eltérd felbontas mellett
kapcsoljak be, figyelmeztet6 Gizenet jelenik

meg a képernyén: Use 1920x1200@60Hz : I R—
for best results (A legjobb eredmény U +
érdekében 1920x1200 képpont és 60 Hz-es =
képfrissités mellett hasznalja). ¥
A sajat felbontasra vonatkozo figyelmeztetés 110mm

kikapcsolhaté az OSD (On Screen Display)
menU Setup (Beallitas) menditételében.

I Fizikai funkcié

Képelforgatas

Doénthetéség
20°
-5° //

Elforgatas




2.3 A talp eltavolitasa

Feltétel:
* VESA szabvanyu talpazat-alkalmazasok
esetén

A monitor talpanak szétszerelésekor, a
rongalodast vagy sérlléseket elkertilendd,
kdvesse az alabbi utasitasokat.

1. Tavolitsa el a 4 csavarfedelet.

2. Tévolitsa el a 4 csavart, majd vélassza le a talpat

itorrdl.
a monitorrd © Megjegyzés:
Ez a monitor 100x100 mm-es VESA-
kompatibilis régzitéfeltletet tud fogadni.




3. Termékinformaciok

3.1 Smartlmage
EH Miaz?

A Smartimage el6re beallitott értékekkel
optimalizalja a megjelenitést a kulénféle
tartalomnak megfeleléen és valds idében,
dinamikusan éllitjia a fényer6t, kontrasztot,
szinh6mérsékletet és élességet. Akar
szbveges alkalmazasokkal dolgozik, akar
képeket jelenit meg, vagy videdt néz, a

Philips Smartimage nagyszer(, optimalizalt

teljesitményt nyujt.
E1 Miért van sziikségem ra?

Barmilyen monitorral szemben az a
kivanalom, hogy kedvenc tartalmat
optimalisan jelenitse meg. A Smartimage
szoftver valos id6ben, dinamikusan allitja
a fényer6t, kontrasztot, szint és élességet
a lehet6 legjobb monitornézési éimény
érdekében.

E Hogyan miikddik?

A Smartlmage egy élenjaré Philips
technoldgia, amely elemzi a képernyén
megjelenitett tartalmat. A Smartimage az
On altal kivalasztott izemmad alapjan,
dinamikusan javitja a képek kontrasztjat,
szintelitettségét és élességét a lehetd
legjobb megjelenités érdekében — mindezt
valos idében, egyetlen gombnyomasra.

1 Hogyan engedélyezem a Smartimage
programot?

1. Nyomja meg a B gombot a Smartimage
inditasahoz a megjelenitén;

2. Tartsa lenyomva a B gombot az
Office (Iroda), Photo (Fotok), Movie
(Filmek),Game (Jaték), Economy
(Gazdasagos) és Off (Kikapcsolva).

3. A Smartimage képernydkijelzés 5
masodpercig a képernyén marad,
illetve az ,OK* gomb megnyomasaval is
megerdsitheti a kivalasztast.

4. Ha a Smartimage engedélyezve van, az
sRGB bedllitasi lehetéség automatikusan
letiltasra kerll. Az sSRGB hasznalatdhoz
le kell tiltania a Smartimage szolgaltatast
a monitor elélapjan 1évé B gomb
megnyomasaval.

A gombra is sziikség lehet a meni

lefelé gorditéséhez. A v A gombokkal pedig
elvégezheti a kivalasztast és az “OK” gomb
megnyomasaval megerdsitheti a kivalasztast
és bezarhatja a Smartimage OSD kijelzést.



Hat tzemmod kozil valaszthat: Office
(Iroda), Photo (Fotdk), Movie (Filmek),Game
(Jaték), Economy (Gazdasagos) és Off
(Kikapcsolva).

E? Smart Image

Office

» Office (Iroda): javitja a szbveges
kijelzést és visszafogja a fényerét a jobb
olvashatésag és a szem-megerdltetés
csOkkentése érdekében. Ez az
Uzemmad jelentés mértékben javitja az
olvashatésagot és termelékenységet,
amikor szamolotablakkal, PDF
fajlokkal, beolvasott cikkekkel vagy
egyéb altalanos irodai alkalmazasokkal
dolgozik.

* Photo (Foték): Ez a profil egyesiti a
szintelitettség-, dinamikus kontraszt-
és élességjavitast, igy a fotdk és
egyéb képek kiemelked6 tisztasaggal
és ragyogo szinekben jelennek meg —
mindezt képzaj és fakult szinek nélkil.

* Movie (Filmek): A feler&sitett
fényer8sség, nagyobb szintelitettség,
dinamikus kontraszt és a borotvaéles
kép a videok sotétebb teriletein minden
részletet megjelenit anélkiil, hogy
a fényesebb teruleteken elmosna a
szineket, igy dinamikus természetes
ertékeket alkalmaz a leheté legjobb
videomegjelenités érdekében.

* Game (Jaték): Valassza ezt az
tuzemmadot, hogy felgyorsitsa a
valaszid6t, csdkkentse a képernydn
gyorsan mozgo targyak elmosdodott
korvonalat, feljavitsa a kontrasztaranyt a
fényesebb és sbtétebb terlileteken. Ez az
Uzemmad nyujtja a legjobb teljesitményt
a jatékok megszallottjainak.

+ Economy (Gazdasagos): Ebben az
tizemmaodban megtérténik a fényerd és
a kontraszt beallitdsa a hattérvilagitas
finomhangolasa mellett, a mindennapi
irodai alkalmazasok idealis megjelenitése
és a kisebb energiafogyasztas
érdekében.

+ Off (Kikapcsolva): Nincs Smartimage
altali optimalizalas.

3.2 SmartContrast

B Miaz?

Egyeduilallé technolégia, amely dinamikusan
elemzi a megjelenitett tartalmat, és
automatikusan optimalizalja az LCD

monitor kontrasztaranyat a képek maximalis
tisztasaga és élvezete érdekében ugy, hogy
fokozza a hattérvilagitast a tisztabb, élesebb
és fényesebb kép érdekében, illetve lejjebb
veszi a hattérvilagitast a sététebb hatter
képek tiszta megjelentése érdekében.

E1 Miért van sziikségem ra?

Minden tartalomtipushoz a lehetd

legtisztabb és szemnek kényelmes kép. A
SmartContrast dinamikusan szabalyozza a
kontrasztot és bedllitja a hattérvilagitast a
jatékok és videoképek tiszta, éles és fényes,
illetve az irodai munka szévegének tiszta,
olvashaté megjelenitése érdekében. A
monitor energiafogyasztasanak csékkentése
koltségmegtakaritast €és a monitor megnovelt
élettartamat eredményezi.

10



E Hogyan miikédik?

Ha aktivalja a SmartContrast programot,
valos idében elemzi a megjelenitett
tartalmat, és beallitja a szineket, illetve
szabalyozza a hattérvilagitas erejét. Ez a
funkcié dinamikusan javitja a kontrasztot,
hogy videdk nézegetése, illetve jaték kdzben
még jobban szérakozzon.

3.3 SmartSaturate

B Miaz?

Intelligens technolégia, amely szabalyozza
a szintelitettséget — azaz annak mértékét,
mennyire gyengiti az egyik képernyén
megjelenitett szin a szomszédos szineket
—, hogy dus, ragyogo képet adjon a

kivalo szérakozas érdekében videdk
megtekintésekor.

E1 Miért van sziikségem ra?

Dus, ragyogo képet kivan, hogy fotok és
videdk nézegetése kdzben még jobban
szbrakozzon.

E Hogyan miikddik?

A SmartSaturate dinamikusan szabalyozza
a szintelitettséget — azaz annak mértékét,
mennyire gyengiti az egyik képernydn
megjelenitett szin a szomszédos szineket
—, hogy dus, ragyogé képet adjon a kivalo
szbrakozas érdekében képek és videdk
megtekintésekor, ha a kijelzé Movie
(Filmek) vagy Game (Jaték) lzemmaoddban
van. Ez a funkcié kikapcsolddik, hogy
irodai alkalmazas esetén csucsminéségu
képet adjon, vagy Economy (Gazdasagos)
modban az energiafogyasztas csdkkentése
érdekében.

1

3.4 SmartSharpness

B Miaz?

Intelligens technolégia, amely fokozza

az élességet, amikor arra sziikség van a
lehetd legjobb megjelenitési teljesitmény
és a kivalo szorakozas érdekében képek és
videok megtekintésekor.

E1 Miért van sziikségem ra?

A lehet6 legélesebb képet kivanja, hogy
fotok és videdk nézegetése kdzben még
jobban szérakozzon.

E Hogyan miik6dik?

Intelligens technolégia, amely fokozza

az élességet, amikor arra sziikség van a
lehetd legjobb megjelenitési teljesitmény

és a kivalo szorakozas érdekében képek és
videdk megtekintésekor Movie (Filmek) vagy
Game (Jaték) tzemmoddban. Ez a funkcid
kikapcsolddik, hogy irodai alkalmazas esetén
csucsmindségl képet adjon, vagy Economy
(Gazdasagos) modban az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében.



3.5 A Philips SmartControl Premium

A Philips Gj SmartControl Premium szoftvere
segitségével monitorjat kdnnyedén
vezérelheti egy kdnnyen hasznalhato,
képernyén megjelend grafikus kezel6fellilet
altal. A bonyolult beallitasi folyamat mar

a multé, mivel ez a felhasznaldbarat
szoftver végigvezeti Ont, amikor a felbontas
finombeallitasat, szinkalibralast, fazis/orajel
bedllitasokat, RGB fehérpont beallitast stb
végez.

A gyors feldolgozas és valasz érdekében a
legkorszerlbb technologiaval felszerelt, a
Windows 7-tel is kompatibilis szembesz6kd
animalt ikon-alapu szoftver készen all

arra, hogy a Philips monitorokkal még jobb
élményt nyujtson!

E Uzembe helyezés

Kdvesse az utasitdsokat az lzembe
helyezés elvégzéséhez.

A telepités befejezése utan mar
elindithatja a szoftvert.

Ha késébb kivanja elinditani, kattintson
az asztalon vagy az eszkdzsoron 1évé
parancsikonra.

PHILIPS

www:philips.com/welcome
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Elsé inditas — varazslo

* A SmartControl Premium telepitését
kovetd elsé alkalommal automatikusan
elinditja az els6 inditasi Wizard
(varazslot).

A varazslo végigvezeti a monitor
beallitasanak Iépésein.

A Plug-in (Bévitmények) menlben is
elindithatja a varazslét.

Tovabbi lehet8ségek beallitasara is van
mad a varazslé nélkil, ha a Standard
(Normal) panelba Iép.

| smartControl Premium DX

SmartContro| Premium PHILIPS

Wizard

Adiust ot

\g Audio
]
Color Auto Pivot
- -
Y :
L= B
Eco Wiard
s 2
presets
)




E1 Inditas Standard (Normal) panellel

Beallitas menii:
Az Adjust (Beallitas) menu lehetévé

teszi a Brightness (Fényer6), Contrast

(Kontraszt), Focus (Fokusz), Position
(Helyzet) és Resolution (Felbontas)

elemek beallitasat.
Az utasitadsok kdvetésével elvégezheti a

beallitast.

A Cancel (Mégsem) lehet6séggel a

felhasznal6 visszavonhatja az izembe

helyezés miveleteit.

K v

SmartControl Premium
Adjust
Color

o

‘Fntus
Eco

Options

&

Help

PHILIPS

Brightness

Improperly adjusted Brightness wil resut i a loss of
detai in darker image areas. Adjust the Brightness for
the best possble picture quaity

E
i

an eaual separation of the stroes.

Brightness 100

Undo Reset.

& soariConeot rarim

i

SmartControl Premium

]

Adiust

Brightness
Color
Contrast
A
Focus
Eco
5 Postion
N
\!g Resoltion

Optons

®

Help

I
PHILIPS

Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) to keep detais in

lighter image areas

Rase the Contrast unti the numbers 1.and 2

are o longer visble.

2. Slowly lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1
should remain barely visble.

Contrast. 50

Undo Reset

(& St Pevi

SmartControl Premium

]

Adjust

Brghtness

i

Color
Contrast
\g ¥ Focus
Eco
3 Posttion
s e
\g Resolution

Options

®

Help

] smartControl Premium

SmartControl Premium

=

Brightness
Color
:w:
Eco
o
*
oy
Help

(] soariCono Pramim

SmartControl Premium

Color
Contrast
B
Focus
Eco
. Postion
5
\@ Resoltion

Srightness

Optons

&

Help
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PHILIPS

Focus

Your display’s timing needs to be synchronzed with

stil visble, you'l need
o o e P
PRl Ty o ke the vertca ands dssppear
brightest setting to minmze
oot

Pitch

(]

Phase

Undo Auto Setup

2

PHILIPS

Position

=) ¢ Positon bttons to center the rage o
I, You can position the image

e UplDow buttons o centerthe image

B e LaRigh butons ko cantr the Irage
horcoreaby

Undo Reset

2%

PHILIPS

Resolution

You e curenty at s Peferred resotion. Foryour
dsplay to show crisp, ciear text, colors, and image:
‘Your ety dhou ba st s Prefara] st

T your display s at a Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resoktion to
Preferre

T~ Enable Resolution Notfier

Picture Format
I~ 43 3spect atio




Szin menii: e
» AColor (Szin) menu lehetbvé teszi az SmartControl Premium PHILIPS

RGB, Black Level (Feketeszint), White Display Gamma

Point (Fehérpont), Color Calibration |

(Szinkalibracié) és Smartimage st

elemek bedllitasat (Lasd a Smartimage )

szakaszt). \? R
* Az utasitasok kovetésével elvégezheti a o

beallitast. - o <
» Tekintse meg az alabbi tablazatot az " T

On adatbevitelének megfelel almenii I % "

elemeit illetéen. o o, -

» Példa Color Calibration (szinkalibraciora) A
o

] smartControl Premium 2 -
] smartContrl Pr e Help

SmartControl Premium PHILIPS ——

L srariConsa Prarion

SmartControl Premium PHILIPS
l Calibration
Adijust Y
BRHGE Adjust
o M i = : "
- o - .
\Q = [ == \ =
Gl s -
Options Smartimage Calbraton
o L
Help \
Help Quick View
<] smartControl Premium X ) e
—y— —— 1. A"Show Me" (Mutasd meg) elinditja a
Smartarirel szinkalibraci6 oktatéprogramjat.
White Point
e — 2. Start - elinditja a 6 Iépésbdl allo
g ‘ szinkalibraciés szekvenciat.
B 3. AQuick View (Gyorsnézet) betolti ez
\g " "el6tte/utana” képeket.
Color Black Level
@ 4. A Cancel (Mégsem) gombra kattintva
\g & térhet vissza a Color (Szin) induld
- + képernydjére.
\g F-y 5. Szinkalibracié engedélyezése -
. alapértelmezésképpen be van kapcsolva.
\ By Ha nincs bejeldlve, nem teszi lehetévé
= a szinkalibraciot és kiszirkiti a start és

gyorsnézet gomvokat.

6. Szabadalmi informaciokat kell
tartalmaznia a kalibracios képernének.
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Els6 szinkalibraciés képerny6: ECO
(€] Smarioirol Premium T

SmartControl Premium PHILIPS

Schedule Power Savings

- When powered on, the dsplay is using power, even i
the screen is black. Adjust the settings on this pane to
in ower usage durng nactn

Adiust dle Timer - Use the Idie sider to set the standby.
Imode tmer. After the screen goes dark, any mouse
lor keyboard activy restores the desktop.

r the display enters standby
mer beghs o count down.

iyl
(Once the dspy o he po
[t € Em i ek
[ ¥ Schedule Daly Power Off

Powe Bvigs ISelect the time and day for the dsplay to Power OFf
autorraticaly.

[17:00 =] T Monday I™ Tuesday I~ Wednesday
™ Thursday I~ Friday
Schedule Power Savings

I saturday ™ Sunday.

* Az Previous (el6z6) gomb le van tiltva,
amig a masodik szin képerny6re nem
Iépett. i =0 ®

«  Atovabb gombbal a Next (kdvetkezd) sl e
képernyére Iéphet (6 db. beallitd e sandoytow__| |_Tun poneof o
képernyd).

« AFinal (Végs6) megnyomasaval a File A Theft Deterence (Lopasgatlas) panel csak
(Fajl)>Presets pane (Elére beallitott akkor lesz aktiv, ha a legorduld Plug Ins
panel) elemre 1éphet. (B6vitmények) meniben kivalasztja a Theft

+ ACancel (Mégsem) bezarja a Deterrence Mode (Lopasgatlas lizemmaod)

felnasznaloi felilletet és visszatér a plug ~ €lemet.
in (b6évitmények) oldalra. e 2

€ E L]

Ide never

®

SmartControl Premium PHILIPS
Smartlmage

Lehet6vé teszi, hogy a felhasznalo u
modositsa a beadllitasokat, hogy a tartalom - e pesoa ettt arber

. . . gz . ra ry oz = preferences this PIN s needed to authorize use on another
szerint a legjobb megjelenitési beallitasokat Py e

Theft Deterrence

ok ke o s Sk
el oy conbita. T ik

o o Persona denticaton Humber

érje el. \g
. Color Auto Pivot.
Az Entertainment (Szérakozas) p—

beallitasa esetén a SmartContrast és a \g
SmartResponse funkcidk engedélyezettek. . =

SmartControl Premium PHILIPS i Tt eterence
- w

Smartimage \g Muki Montors

‘Theft Deterrence Disabled
U - = o e

setting that & most comfortable
efbcant when vewng your oplcaton, Akerathel,
simply choose the one that best descrbes fts type.

] A Theft Deterrence (Lopasgatlas)
aktivalasahoz kattintson az Enable Theft
Deterrence Mode (Lopasgatlas izemmadd
L . . . o
engedélyezése) gombra, amire el6bukkan a
. . kévetkez6 képernyé:
! ©

Calbration

Adjust

Black Level

L.

@Ib off Office
optons soiiitage = &
oo e
\Q =
<4
% ()
Help Economy Game
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A felhasznal6 kizarolag 4-9 szamjegyet
tartalmazé PIN-t adhat meg.

A PIN megadasa utan az Accept
(Elfogad) gombra kattintassal a
felhasznald a kovetkezd oldalon lévé
eléugroé parbeszédpanelra jut.

A perc érték minimalis beallitdsa 5 perc.
A csuUszka alapértelmezésképpen 5-re
van allitva.

A monitort nem kell mas gazdahoz
hozzarendelni ahhoz, hogy a Theft
Deterrence (Lopasgatlas) izemmodba
lehessen lépni.

riControl Premium X

SmartControl Premium PHILIPS

Theft Deterrence

>
Options

e -

Help

Theft Deterrence Dissbled

PIN Options Enable Theft

A PIN létrehozasa utan a Theft Deterrence
(Lopésgatlas) panelen megjelenik a

Theft Deterrence Enabled (Lopasgatlas
engedélyezve) lizenet és lathatd lesz a PIN
Options (PIN lehet&ségek) gomb:

A Theft Deterrence Enabled (Lopasgatlas
engedélyezve) lizenet lathato.

Disable Theft Deterrence Mode
(Lopasgatlas tizemmaod letiltasa)

a paneles képerny6t a kdvetkez6
oldalonnyitja meg.

A PIN Options (PIN lehet6ségek)

gomb csak akkor érhetd el, miutan a
felhasznalé létrehozta a PIN-t. A gomb
biztonsagos PIN weboldalt nyit meg.
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Options (Lehetéségek) >Preferences
(Preferenciak) - Csak akkor aktiv, ha
kivalasztja a Preferences (Preferenciak)
elemet az Options (Lehet6ségek) legordiilé
meniben. A DDC/CI funkcidval felszerelt,
de nem tamogatott megjelenitén kizardlag a
Help (Sugo) és Options (Lehetdségek) fllek
elérheték.

] smartControl Premium X

SmartControl Premium PHILIPS

Preferences

Megjeleniti a jelenlegi preferencia-
beallitasokat.

A négyzet bejeldlésével engedélyezni
lehet a funkciét. A jelolénégyzet kétallasu.
Az Enable Context Menu (Helyi meni
engedélyezése) elem az asztalon
alapértelmezésképpen On (Be)

értékre van allitva. Az Enable Context
(Helyi menii engedélyezése) meniin
lathatoak a SmartControl Premium
valaszthatd lehetdéségei, ugymint a
Select Preset (El6re beallitott érték
valasztasa) és Tune Display (Megjelenité
hangolasa) az asztal jobb kattintasra
megjelené helyi menujében. A Disabled
(Letiltva) valasztasaval eltavolithatja a
SmartControl Premium elemet a jobb
kattintasra megjelend helyi meniibdl.
Az Enable Task Tray (Feladat
engedélyezése) ikon
alapértelmezésképpen On (Be)

értékre van allitva. Az Enable context
menu (Helyi menl engedélyezése)



megjeleniti a SmartControl Premium
talcamendujét. A talcaikonra végzett jobb
kattintas megjeleniti a Help (Sugo),
Technical Support (Miszaki tamogatas)
menllehetdségeit. Check for Upgrade
(Frissités keresése), About (Névjegy)

és Exit (Kilépés). Amikor az Enable task
tray (Feladat engedélyezése) talcameni
engedélyezett, a talcaikonon csak az
EXIT (Kilépés) elem lathato.

* ARun at Startup (Futtatas inditaskor)
alapértelmezésképpen be (On) van
jelélve. Letiltasa esetén a SmartControl
Premium nem indul rendszerinditdskor
és nem lesz a talcan. A SmartControl
Premium inditasa csak az asztalon levd
parancsikonrol vagy a programfajlbol
lehetéges. Ha ez a doboz nincs bejeldlve
(Letiltva), nem toltédik be egyik,
inditaskor futtatasra beallitott érték sem.

« Altlatszosag méd engedélyezése
(csak Windows 7, Vista és XP). Az
alapértelmezett érték 0% attetsz6.

Options (Lehetéségek) >Input (Bemenet)
- Csak akkor aktiv, ha kivalasztja az Input
(Bemenet) elemet az Options (Lehetéségek)
legordilé meniiben. A DDC/CI funkcidval
felszerelt, de nem tamogatott megjelenitén
kizarolag a Help (Sugo) és Options
(Lehet8ségek) fulek elérhetdk. Az 6sszes
tobbi SmartControl Premium fil nem
elérhetb.

SmartControl Premium D)

SmartControl Premium PHILIPS

Input

= 2

Options Theft Deterrence

A L2
L

Help Analog In Digital In

Megjeleniti a Source (Forras) utasitas
panelt és a jelenlegi forrasbeallitast.

* Az egy bemenettel rendelkez6
megjelenitékon ez a panel nem lathato.

Options (Lehetéségek) > Audio (Audiod)

- Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a Volume
(Hangerd) elemet az Options (Lehet8ségek)
legdérdllé menuben.

A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarélag a Help
(Sugo) és Options (Lehetdségek) flilek
elérhetdk.

] SoariConte Periem 2%

SmartControl Premium PHILIPS

Adjust




Option (Lehetéségek) > Auto Pivot (Auto
elforgatas)

<] smartControl Premium 2%

SmartControl Premium PHILIPS

I~ Enable Auto Pivot

Help (Sugo) > User Manual (Felhasznal6i
kézkonyv) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja
a User Manual (Felhasznaldi kézikényv)
elemet a Help (Sugd) legdrdilé menuben.
A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarélag a Help
(Sugo) és Options (Lehetdségek) flilek
elérheték.

SmartControl Premium 2%

SmartControl Premium PHILIPS

User Manual

Adjust

\% User Man.

Cobor il
©
jpaa

_ Display D

=

Eco

Help User Manual Tech. Support

Help (Sugo) >Version (Verzid) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja a Version (Verzio)
elemet a Help (Sugo) legdrdilé meniiben.
A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarélag a Help
(Sugo) és Options (Lehetdségek) flilek
elérhetbk.

] smartControl Premium 2%

SmartControl Premium PHILIPS

Version

EVALUATION dtune-plp-R2009-12-17-

e es - PDI AP

,
)

Color

te
\-,(‘D‘ Display ID

Eco

Helyi menii

A Context Sensitive menu (helyi ment)
alapértelmezett beallitasa Enabled
(Engedélyezett). Ha bejeldlik az Enable
Context Menu (Helyi menu engedélyezése)
elemet az Options (Lehet&ségek)
>Preferences (Preferenciak) panelben, a
menu lathaté lesz.

@ SmartControl
Select Preset 2
Tune Dizplay

w Off
Office
Fhoto
Movie

Gathe

Economy

A Context Sensitive menu (helyi meni) négy

lehet&séget tartalmaz:

* SmartControl Premium — Ha kivalasztjak,
lathatd az Névjegy képernyé.

» Select Preset (El6re beallitott érték
valasztasa) - Hierarchikus meniben
mutatja a mentett beallitdsokat, amelyek
azonnal hasznalhaték. Pipa jel mutatja a



jelenleg kivalasztott értéket. A legordilé

meniibél a Factory Preset (Gyari
beallitas) is eléhivhato.

» Tune Display (Megjelenité hangolasa)
— Megnyitja a SmartControl Premium
vezérlépultot.

* Smartimage — Check current settings

(Jelenlegi beallitasok ellenérzése), Office

(Iroda), Photo (Fotok), Movie (Filmek),

Game (Jaték), Economy (Gazdasagos)

és Off (Kikapcsolva).

Talcamenii engedélyezve

A talcameni megjelenithetd, ha a jobb
egérgombbal a talcan levé SmartControl
SmartControl Premium ikonra kattint. Bal
kattintassal elindithatja az alkalmazast.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exk

A talca 6t elemet tartalmaz:

Help (Sugo) - A felhasznaloi utmutatofail
elérése: Megnyitja a felhasznaléi
Utmutatofajlt az alapértelmezett
bdngészd ablakaban.

Technical Support (Miszaki tamogatas) —
megjeleniti a miszaki tdmogatasi oldalt.
Check for Update (Frissités keresése)

- a felhasznalé6t a PDI indulé oldalra
juttatja és ellendrzi, hogy elérhetd-e a
felhasznald verzidjanal Ujabb valtozat.
About (Névjegy) - Részletes hivatkozasi
informaciét jelenit meg a termékrdél, mint
példaul termékverzid, kiadas verzidja és
terméknév.

Exit (Kilépés) — A SmartControl Premium
bezarasa.

A SmartControl Premium ujbdli
futtatasahoz jeldlje ki a SmartControl
Premium elemet a Program meniben,
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duplan kattintson a PC ikonra az
asztalon, vagy inditsa Ujra a rendszert.

PHILIPS

SmartControl Premium

SmartControl
202

dtune-pip -17-1143-21
Copyright © 1993-2010 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending

Talcamenii letiltva

Amikor a Task Tray (tdlcamen() a
preferenciak mappaban le van tiltva, csak az
EXIT (Kilépés) elem elérhetd. Ahhoz, hogy
teljesen eltavolitsa a SmartControl Premium

elemet a talcardl, tiltsa le a Run at Startup
(Futtatas inditaskor) elemet az Options

(Lehet6ségek) > Preferences (Preferenciak)
mentiben.



3.6 SmartDesktop utmutaté
El SmartDesktop

A SmartDesktop a SmartControl Premium-
ban talalhat6. Telepitse a SmartControl
Premium-ot és valassza ki a SmartDesktop-
ot az opciok kozul.

] smartControl Premium 2%

Premium PHILIPS

SmartControl

SmartDeskto

e eft Vertica
—» % eser
& (== =
T sse AR Bottom Horiontal Top Horzontal

» AAlign to partition (Particiéhoz igazitas)
jelolé négyzet engedélyezni fogja az
ablak szdmara az automatikus igazitast,

ha elmozditja a meghatarozott particidba.

» Valassza ki a kivant particiét a(z) ikonra
kattintva. A particio alkalmazasra kertil
az asztalon és az ikon kijelol6dik.

* Az Identify (Azonositas) egy gyors
lehetéséget ad a racs megtekintésére.

e

CRRE
w o fie e

Bl Ablakok athuzasa

Amint a particidk konfiguralasa megtortént
és a Align to partition (Particiéhoz igazitas)
ki van valasztva, egy ablak athuzhato a
tartomanyba és automatikusan illesztédik.
Ha az ablak és egér kurzor a tartomanyon
belll van, a tartomany kijel6l6dik.

© Megjegyzés

Ha a tartomany kiilsé vonala nem lathat6 az
ablak athuzasakor, akkor az "Ablaktartalom
lathatésaga athuzas alatt" le van tiltva. Az
engedélyezéshez:

1. AVezérld Pultban, kattintson a
Rendszerre.

2. Kattintson a Bdvitett
Rendszerbeallitasokra (Vista &
Win7 OS esetében, ez a bal oldali
szbvegoszlopban talalhatd)

3. AVégrehaijtasi szakaszban, kattintson a
Beallitasokra.

4. Anégyzetben, ellenérizze az
Ablaktartalom lathatésaga athuzas alatt
funkciot, és kattintson az OK-ra.

Egyéb alternativ ut:

Vista

Vezérl§ Pult > Testreszabas > Ablak szin
és megjelenés > Kattintson a "Klasszikus
megjelenés tulajdonsagok megnyitasa
tovabbi szin opcidkért" fiilre > Kattinson
a "Hatasok" gombra > jeldlje ki az
Ablaktartalom lathatésaga athuzas alatt
funkciot

XP:

Tulajdonsagok megjelenitése >
Megjelenés > Hatasok... > jeldlje ki az
Ablaktartalom lathatésaga athuzas alatt
funkciot

Win 7:
Nincs mas elérhet6 alternativ ut.



El Cimsor opciék

Az Desktop partition (Asztal particio) az aktiv
ablak cimsorabol érhetd el. Igy gyorsan és
kénnyen elérheti az asztalt, illetve barmennyi
ablakot kiuldhet barmelyik particiora anélkul,
hogy athuzna. Iranyitsa a kurzort az aktiv
ablak cimsoraba, hogy elérje a legordiild
mendut.

1 Jobb klikk menii

Kattinson a jobb egér gombbal az Desktop
Partition (Asztal Particio) ikonra a legdrdiilé
menu megtekintéséhez.

Find Windows »
Desktop Partition  »
Identify Partition
Align Off

prnforhelp = X

-

B Bxit

: [EFEnagit =] | Window

1. Find Windows (Ablakok keresése) —
Bizonyos esetekben, a felhasznalonak
tébb ablakot kell kiildenie ugyanarra a
particiora. Az Find Window (Ablakok

keresése) funkcié minden nyitott ablakot
meg fog mutatni és a kivalasztott ablakot

a sor elejére fogja tenni.
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Desktop Partition (Asztal Particié) —
Az Desktop Partition (Asztal Particio)
megmutatja az éppen kivalasztott
particiét és a felhasznalonak gyors
valtoztatasokat engedélyez barmely
particiora vonatkozéan, mely a legordilé
menuben lathato.

7

SmartDesktop Guide

Desktop s in SmanControl Premium. Install SmanControl Premium and select

‘SmartDesktop from Options.

SmartControl remium

SmartControl Premium

WEE R RERTIE IR

=
x
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© Megjegyzés

Ha t6bb mint egy képernyd van
csatlakoztatva, a felhasznalo kivalaszthatja a
célképernyét a particid megvaltoztatasahoz.
A kijeldlt ikon az éppen aktiv particiot
mutatja.

3.

Identify Partition (Particio
azonositasa) — Megjeleniti a kils6
racsot az asztalon az aktualis particié
szamara.

Align On/Align Off (lllesztés Be/
lllesztés Ki) —Engedélyezi/letiltja
az athuzaskori automatikus illesztés
funkcidt.

Exit (Kilépés) — Bezarja az Desktop
Partition (Asztal Particiot) és Display
Tune (Képernyd Hangolast). A Display
Tune (Képerny6é Hangolas) ismételt
inicializalasa, inditasa a start menubdl
vagy a parancsikonnal az asztalon.



B Bal kattintas menii A Jobb kattintas a miivelet talcan

Az Desktop Partition (Asztal Particio) ikonon A mivelet talca szintén tartalmazza a

bal kattintassal gyorsan tud aktiv ablakot legtébb cimsorban is tAmogatott funkciot
kuldeni barmely particiéra, anélkul, hogy at (a barmely particiora torténé automatikus
kéne huznia. Az egérgomb felengedésével ablakkildés kivételével).

az ablakot elkildi a kijelolt particiéra.

Bright Light

Dim Light

Help

Technical Support

Check for Update
About
Exit

* Find Windows (Ablakok keresése) —
Bizonyos esetekben, a felhasznalénak
tobb ablakot kell kiildenie ugyanarra a
particiora. Az Find Window (Ablakok
keresése) funkcié minden nyitott ablakot
meg fog mutatni és a kivalasztott ablakot
a sor elejére fogja tenni.

» Desktop Partition (Asztal Particio) —
Az Desktop Partition (Asztal Particio)
megmutatja az éppen kivalasztott
particiét és a felhasznalonak gyors
valtoztatdsokat engedélyez barmely
particiéra vonatkozéan, mely a legordulé
menuben lathato.

* Identify Partition (Particio
azonositasa) — Megjeleniti a kilsé
racsot az asztalon az aktualis particio
szamara.

* Align On/Align Off (lllesztés Be/
lllesztés Ki) — Engedélyezi/letiltja
az athuzaskori automatikus illesztés
funkciot.
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SmartDesktop Particié Meghatarozasok

Név
Full Desktop (Teljes
Asztal)

Leiras
Minden beallitast alkalmaz a teljes asztalon.

Vertical (Fliggdleges)

Megallapitja a képerny6 felbontast és két egyforma
méreti fliggbleges részre osztja azt.

A 90/270 szamara fiiggbleges konfiguraciot
tamogat.

£ e

Horizontal
(Vizszintes)

Megallapitja a képernyd felbontast és két egyforma
méretl vizszintes részre osztja azt.

A 90/270 szamara vizszintes konfiguraciot tamogat.

Vertical Triple
(Harmas fluggdleges)

Megallapitja a képernyd felbontast és harom
egyforma méreti fliggbleges részre osztja azt.

A 90 szamara az 1. Partici6 vizszintesen fent, a
2. Partici6 vizszintesen kézépen, a 3. Particié
vizszintesen alul.

A 270 szamara a 3. Partici6 vizszintesen fent
2. Particié vizszintesen kozépen 1. Particid
vizszintesen lent.

Vertical Split Left
(Fuggoleges bal
felosztas)

Megallapitja a képernyd felbontast és két
flgg6leges részre osztja azt, a bal oldal egy
egyszeres rész, a jobb oldal két egyforma méreti
részre lesz felosztva.

A 90 szamara az 1. Particio legfelll, a 2. és 3.
Particio lent A 270 szamara 1. Partici6 lent 2. és 3.
particié fent.

Vertical Split Right
(Fuggdleges jobb
felosztas)

Megallapitja a képerny6 felbontast és két
fliggbleges részre osztja azt, a jobb oldal egy
egyszeres rész, a bal oldal két egyforma méret
részre van felosztva.

A 90 szamara az 1. és 2. Particié fent, a 3. particid
lent.

A 270 szamara a 3. Particio fent, az 1. és 2. Particio
lent.
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Név

Horizontal Split Top
(Vizszintes fels6
felosztas)

Leiras
Megallapitja a képernyd felbontast és két egyforma
méretl vizszintes részre osztja azt, a felsd rész egy
egyszeres rész, az also ket egyforma méreti részre
lesz felosztva.

A 90 szamara az 1. Vizszintes Particio6 jobb oldalon,
a 2. és 3. Vizszintes Particié bal oldalon lesz.

A 270 szamara az 1. Vizszintes Particio bal oldalon,
a 2. és 3. Vizszintes Partici6 a jobb oldalon lesz.

Horizontal Split
Bottom (Vizszintes
lenti felosztas)

Megallapitja a képernyd felbontast és két egyforma
méretl vizszintes részre osztja azt, az also rész
egy egyszeres rész, a fels6 két egyforma méreti
részre lesz felosztva.

A 90 szamara az 1. és 2. Flggéleges Particio jobb
oldalon a 3. Fliiggdleges Particio bal oldalon.

A 270 szamara az 1. és 2. Fuggéleges Particio bal
oldalon, a 3. Fuggdleges Particié jobb oldalon lesz.

Even Split (Egyenlé
felosztas)

Megallapitja a képerny6 felbontast és négy egyenlé
méretl részre osztja fel azt.
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3.7 PowerSensor

A PowerSensor egyedulalld, kérnyezetbarat
technolégia a Philips-tdl, ami lehetbvé teszi az
akar 70%-os megtakaritast is az aramfogyasztas
terén. A Philips ,Sense and Simplicity” alapelvével
Odsszhangban ez a felhasznaldbarat technologia
alapértelmezett médban mar a dobozbdl kivéve
miikddéképes mindenfajta hardver- vagy
szoftvertelepités, illetve felhasznaldi beavatkozas
igénye nélkal.

El Hogyan miikédik?

+ A PowerSensor a felhasznalo jelenlétét
Linfravords” jelek kibocsatasaval és
fogadasaval érzékeli.

+  Amikor a felhasznal6 a monitor elétt il, a
monitor normalisan miikddik, a felhasznal6
altal elvégzett fényerd, kontraszt, szin stb.
beallitasokkal.

+  Feltéve hogy a monitort pl. 100%-os fényerére
allitottak be, amikor a felhasznalé felall
a monitor elél, a monitor automatikusan
csOkkenti az aramfogyasztast akar 70%-kal.

Felhaszndlo jelenléte

a monitor el6tt Nincs jelen felhasznalo

(g(((((({((((((((m..

A fent abrazolt energiafogyasztas csak tajékoztato jellegi.

H Beallitasok

Alapértelmezett beallitasok

Alapértelmezett beadllitas (3-as beallitas) mellett,
a PowerSensor-t ugy tervezték, hogy 30 és 100
cm tavolsagra észlelje a felhasznalo jelenlétét

a kijelzd el6tt, 6t fokkal balra, illetve jobbra a
monitortdl.

Egyéni beallitasok

Ha a felhasznal6 a fenti teriileten kivil valaszt
helyzetet, az optimalis érékelési hatékonysag
érdekében véalasszon nagyobb jelerésséget:

Minél magasabb a beallitas, annal nagyobb

az érzékelési jel. A PowerSensor maximalis

hatékonysaga érdekében kdzvetlenil a monitor

elétt helyezkedjen el.

* Ha tébb mint 100 cm tavolsagra kivan
elhelyezkedni a monitor elétt, hasznalja
a maximalis érzékelési jelet akar 120 cm
tavolsagig. (4-es beallitas)

* Mivel a s6tét szinl ruhazat akkor is hajlamos
elnyelni az infravorods jelet, ha a felhasznalo
a kijelz6t6l szamitott 100 cm-en belll
helyezkedik el, névelje a jeler6sséget, ha
fekete vagy sotét ruhazatot visel.

* Barmikor visszadllithatja alapértelmezett
madba (3-as beallitas).

Bedllitasok végzése

Ha a PowerSensor nem mikodik

megfeleléen az alapértelmezett tartomanyon

belul vagy kivul, igy kell finomhangolni az
érzékelést:
Nyomja meg a PowerSensor
gyorsgombot

* Megtalalja az alapértelmezett 3-as
helyzetet a beallitd savon.

+ Allitsa a PowerSensor érzékelési szintjét
4-es bedllitdsra és nyomja meg az OK
gombot.

+ Probdlja ki az uj beallitast, hogy
meggy6zadjon, megfeleléen érzékeli Ont
a PowerSensor a jelenlegi helyén.

Gyorsgomb Tavolsag az érzékel6tél

© Megjegyzés

A manualisan kivalasztott PowerSensor
Uzemmod mikddéképes marad, amig

at nem allitjak vagy el6 nem hivjak az
alapértelmezett médot. Ha a PowerSensort
valamilyen okbdl tulzottan érzékenynek
talalja a kdzeli mozgasra, allitsa kisebb
jelerésségre.
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3.8 A Philips Lap monitor képpont hiba
politikaja
A Philips azért kiizd, hogy a legjobb
min&ségl termékeket készitse el. Az iparag
legmodernebb gyartasi eljarasait hasznaljuk,
és szigort minéség ellendrzést végzink.
Néha azonban a TFT LCD képerny&knél
elkerilhetetlen a képpont vagy rész-képpont
hibaja, hibai. Egyetlen gyarté sem tudja
garantalni, hogy valamennyi képernydje
mentes legyen a képpont hibaktdl, de
a Philips hogy az info garantélja, hogy
minden olyan monitort, mely kifogasolhato
menniységl képpont hibat tartalmaz, a
garancia mellett megjavit vagy kicserél. Ez
a jegyzet a kuldnféle képpont hibakat irja
le, és meghatarozza az elfogadhato szintet
mindegyik tipusnal. Ahhoz, hogy érvényes
legyen a garancia a javitasra, a képpont
hibak szama a TFT LCD képernyén meg
kell haladja ezeket a hibaszinteket. Példaul
a 19"-os XGA monitor esetében a hibas
alképpontok szama nem lehet tobb az
osszes képpont 0,0004%-anal. Raadasul
mivel bizonyos képpont hibdk kombinacioi
jobban latszanak, ezekben az esetekben
a Philips még magasabb minpségi
szabvanyokat éllit fel. Ez vilagszerte
alkazmazott eljaras.

subpixel subpixel subpixel

v
il B

Képpontok és alképpontok

Egy képpont vagy kép elem, mely a harom
alképpontbadl, a harom elsédleges szinbdl,
vOrosbdél, zoldbdl és kekbdl all. Tobb képpont
egyutt alkot egy képet. Amikor egy képpont
Osszes alképpontja vilagit, a harom szines
alképpont egységes fehér képpontként jelenik
meg. Amikor mind s6tét, a alképpont egylttesen
egyseéges fekete képpontként jelenik meg. A
vilagos és sotét alképpontok egyéb kombinacioi
mas egyseéges szinként jelennek meg.

Képpont hibak tipusai

Képpont és alképpont hibak
killénbdz8képpen jelennek meg a
képernydn. A képpont hibaknak két
kategoridja van, és az egyes kategoriakon
belll szamos alképpont hiba szerepel.
Fényes pont hibak

A fényes pont hibak mindig vilagos,

azaz "bekapcsolt" képpontként vagy al-
képpontként jelennek meg. Mas szoéval a
fényes pont egy olyan al-képpont, amely
vildagos marad a képerny6n, amikor a
monitor s6tét mintat jelenit meg. A fényes
pont hibak tipusai:

Egy ég6 vorés, zold vagy kék alképpont

I @

Két szomszédos ég6 alképpont:
Voéros + Kék = Bibor

Voros + Zold = Sarga

Z6ld + Kék = Cian (Vilagoskék)

Harom szomszédos ég6 alképpont (egy
fehér képpont)
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& Megjegyzés:

A vorés vagy kék szinl fényes pont tébb
mint 50 sz&zalékkal vilagosabb kell, hogy
legyen a szomszédos pontoknal; mig a zdld
szinl fényes pont 30 szazalékkal vilagosabb

a szomszédos pontoknal. .

Fekete pont hibak

A fekete pont hibak mindig s6tét, azaz
"kikapcsolt" képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mas szoéval a fekete pont

egy olyan al-képpont, amely sétét marad a
képerny6n, amikor a monitor vilagos mintat
jelenit meg. A fekete pont hibak tipusai:

Képpont kozelségi hibak

Mivel az azonos képpont és alképpont hibak,
melyek egymashoz kozel vannak, jobban
észrevehet6k, a Philips megadja a kdzelségi
hatarokat a hibakhoz.

Képpont hiba hatarok
I Annak a meghatarozasahoz, hogy

érvényes-e a javitasi vagy csere garancia,
a TFT LCD képernyén egy Philips lap
monitoron a képpont és alképpont hibaknak
meg kell haladni a kdvetkez6 tablazatokban
szerepld értékeket.

MODELL 245P2

1 megvildgitott alpixel B

2 egymas melletti megvilagitott alpixel 1

3 egymas melletti megvilagitott alpixel (egy fehér pixel) 0

Két fényponthiba* k6z6tti tavolsag* 15 mm vagy tébb

Minden fajtajé 6sszes fényhatas hiba 3

MODELL 245P2

1 sotét alpixel 5 vagy kevesebb

2 egymas melletti sotét alpixel 2 vagy kevesebb

3 egymas melletti s6tét alpixel 0

Tavolsag két fekete ponthiba kézott* 15 mm vagy tébb

Mindenfajta fekete ponthiba 5 vagy kevesebb

MODELL 245pP2

Mindenfajta vilagos ponthiba 5 vagy kevesebb

& Megjegyzés
1 vagy 2 egymas melletti alpixelhiba = 1 ponthiba
Ez a monitor megfelel az 1ISO09241-307 elbirasainak.
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4 Miszaki adatok

LCD panel tipusa TFT-LCD
Hattérvilagitas CCFL
Panelméret 24" W (61,0 cm)
Képmeéretarany 16:10
Képpont-méret 0,270 x 0,270 mm
Fényer® 300 cd/m?
SmartContrast 500,000:1
Kontrasztarany (jellemzé) 1000:1

Valaszid6 (jellemzd) 5ms

Optimalis felbontas

1920 x 1200, 60 Hz

Latészog 178° (V) / 178° (F) > 5 C/R mellett
Képjavitas Smartimage

Megjelenithet6 szinek 16,7 millio

szama

Fligg6leges frekvencia 48 Hz — 85 Hz

Vizszintes frekvencia 24 kHz — 94 kHz

sRGB IGEN

Beépitett audid

Jelbemenet DVI-D (Digitalis, HDCP), VGA (Analdg)
USB USB 2.0 x 1

Bemeneti jel Kilon szinkron, zold szinkr.

Audié Be/Ki Sztered audio

1,5W x 2

Felhasznal6i kényelmi
szolgaltatasok

By <ssek vad a0 ok/MeNU (D

OSD nyelvek

angol, francia, német, olasz, orosz, spanyol,
egyszerisitétt kinai, portugal

Egyéb kényelmi funkciok

VESA falikonzol (100 x 100 mm), Kensington-féle zar

Plug and Play kompatibilitas

DDC/CI, sSRGB, Windows 7/Vista/XP, Mac OSX, Linux

Donthetéség -5/+20
Elforgatas -65/+65
Magassag-beallitas 110mm
Képelforgatas 90°




Bekapcsolt méd

47W (jellemzd), 55(max.)(audioval és 1 USB-vel)

Bekapcsolt allapot < 30,7W

(ECO mad) (jellemzd)

Energiafogyasztas AC bemeneti AC bemeneti AC bemeneti

(EnergyStar 5.0 feszlltség feszlltség feszlltség

tesztmodszer) 100 V~ £5 V~, 115V~ 5 V~, 230 V~ 5 V~,
50Hz + 3 Hz 60Hz + 3 Hz 50 Hz + 3Hz

Normal mikodeés (jellemzd) | 34,8W 34,8W 34,8W

Alvas funkcio (jellemz6) 0,8W 0,8W 0,8W

Ki 0,5W 0,5W 0,5W

Héleadas* AC bemeneti AC bemeneti AC bemeneti
feszlltség feszlltség feszliltség
100 V~ 5 V~, 115V~ 5 V~, 230 V~ 5 V~,
50 Hz + 3Hz 60Hz + 3Hz 50 Hz + 3Hz

Normal miikddés 126,3 BTU 126,3 BTU 126,3 BTU

Alvas funkcio(jellemzd) 2,73 BTU 2,73 BTU 2,73 BTU

Ki 1,7 BTU 1,7 BTU 1,7 BTU

Bekapcsolt allapot kijelzd
LED

Bekapcsolt méd: Fehér, Készenléti/Alvas mod: Fehér

(villogd)

Tapegység

Termék allvannyal
(Sz x Ma x Mé)

Beépitett, 100-240 V~, 50/60 Hz

559 x 512 x 220 mm

Termék allvany nélkuil
(Sz x Ma x Mé)

559 x 381 x 75 mm

Kartondoboz mérete
(Sz x Ma x Mé)

670 x 270 x 456 mm

Termék allvannyal 7,61 kg
Termék allvany nélkil 5,41 kg
Termék csomagolassal 10,3 kg

Hoémérséklet-tartomany

Tarolasi: -20°C — 60°C

Uzemi: 0°C — 40 °C

Relativ paratartalom

20% — 80%

Tengerszint feletti magassag

Uzemen kiviil: + 40000 lab (12192 m)

Mikodés kézben: + 12000 I&b (3658 m)

MTBF

50000 6ra




ROHS IGEN

EPEAT Ezist. (www.epeat.net)

Csomagolas 100%-ban ujrahasznosithatd

El&irt jovahagyasok CE-jel, Energy Star 5.0, FCC B osztaly, SEMKO, TCO5.0,
TUV/ GS, TUV Ergo, UL/cUL

Szin Fekete/Ezlst, Fekete/Fekete

Burkolat Textura

=) Megjegyzés

1.Az EPEAT Silver csak Philips altal regisztralt terméknél érvényes. Kérjuk,
latogasson el a www.epeat.net oldalra, hogy megnézhesse az On
orszagaban érvényes regisztraciot.

2.Az adatok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak. A prospektus legujabb
verziéjanak letoltéséért latogassa meg a www.philips.com/support oldalt.



4.1 Felbontas és elére beallitott
lizemmoédok

El Maximalis felbontas

245p2
1920 x 1200, 60 Hz (analég bemenet)
1920 x 1200 képpont 60 Hz-es
képfrissités mellett (digitalis bemenet)

E1 Ajanlott felbontas
245P2

1920 x 1200 képpont 60 Hz-es
képfrissités mellett (digitalis bemenet)

4.2 Automatikus energiatakarékossag

Amennyiben rendelkezik VESA DPM
kompatibilis grafikus kartyaval, illetve

a PC-re telepitett szoftverrel, a monitor
automatikusan képes csokkenteni
aramfelvételét, amikor nem hasznaljak.

Ha adatbevitelt észlel billentylizetrdl,
egerrél vagy mas adatbeviteli eszkdzrél, a
monitor automatikusan 'felébred'. Az alabbi
téblazat mutatja ennek az automatikus
energiatakarékossagi szolgaltatasnak az

aramfelvételi és jeltovabbitasi jellemzéit:

VESA mod Vided V-szinkr. F-szinkr. | Fogyasztott| LED szine

31,469 720x400 70,087 SR e |
31,469 640x480 59,940 (ks
35,000 640x480 67,000 Alvas Ki Nem Nem ; UOS1B\;\\’/eI) Feher
37,500 640x480 75,000 funkeio : (Villogo)
35,156 800x600 56,250 K‘."e"emz‘"’v)a = - - = =
37,879 800x600 60,317
46,875 800x600 75,000 A monitor energiafogyasztasanak
48,363 1024x768 60,004 megmeérésére az alabbi konfiguraciot
60,023 1024x768 75,029 hasznaltuk.
63,981 1280x1024 60,020
79,976 1280x1024 75,025 Nativ felbontas: 1920x1200.
65290 | 1680x1050 | 60,000 ';gr’:;'z"rs;tisgg"f]’it
64,674 1680x1050 60,000 :

- - Szinhdmérséklet: 6500 k, teljes fehér
74,560 1920x1200 60,000 mintazattal /
74,520 | 1920x1200 | 60,000 Audi6 és USB inaktiv (kikapcsolva)
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Az adatok el&zetes értesités nelkll
megvaltozhatnak.



5 Szabalyozasi
informaciok

Lead-free Product

Lead free display promotes

@ environmentally sound recovery
Bl and disposal of waste from

electrical and electronic

equipment. Toxic substances like Lead

has been eliminated and compliance

with European community’s stringent

RoHs directive mandating restrictions on

hazardous substances in electrical and

electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use

throughout its life cycle.

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for
both you and the planet!

To

GERTIFIED

This display carries the TCO Certified label.
This ensures that the display is designed
for minimal impact on the climate and
natural environment, while offering all the
performance expected from top of the line
electronic products. TCO Certified is a

third party verified program, where every
product model is tested by an accredited
independent test laboratory. TCO Certified
represents one of the toughest certifications
for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO
Displays 5.0 requirements:

Visual Ergonomics

Good visual ergonomics in order to improve
the working environment for the user and to
reduce sight and strain problems. Important
parameters are:

Light levels without color tint, Uniform
color and luminance, Wide color gamut

Calibrated color temperature and gamma
curve

Wide luminance level, Dark black levels,
Low motion blur

Electrical Safety

Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

Low alternating electric and magnetic
fields emissions

Low acoustic noise emissions

Some of the Environmental features of
the TCO Displays 5.0 requirements:

The brand owner demonstrates corporate
social responsibility and has a certified
environmental management system
(EMAS or ISO 14001)

Very low energy consumption both in on-
and standby mode

Restrictions on chlorinated and
brominated flame retardants, plasticizer
and polymers

Restrictions on heavy metals such as
cadmium, mercury and lead (RoHS
compliance)

EPEAT

(www.epeat.net)

“The EPEAT (Electronic Product
@ Environmental Assessment Tool)

program evaluates computer
desktops, laptops, and monitors
based on 51 environmental criteria
developed through an extensive stakeholder
consensus process supported by US EPA.
EPEAT system helps purchasers in the
public and private sectors evaluate, compare
and select desktop computers, notebooks
and monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear
and consistent set of performance criteria
for the design of products, and provides
an opportunity for manufacturers to secure
market recognition for efforts to reduce the
environmental impact of its products.”
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Benefits of EPEAT
Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste
EPEAT’S requirement that all registered
products meet ENERGY STAR’s energy
efficiency specifications, means that
these products will consume less energy
throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the

following standards

+  EN60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)

» EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)

» ENb55024:1998+A1:2001+A2:2003
(Immunity requirement of Information
Technology Equipment)

»  ENG61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission)

* EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and
Flicker) following provisions of directives
applicable

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

« 2004/108/EC (EMC Directive)

» 2005/32/EC (EuP Directive, EC No.
1275/2008 mplementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on ISO9000
level.

The product also comply with the
following standards

* 1S09241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance
test methods for electronic visual
displays)

+ GS EK1-2000:2009 (GS mark
requirement)

+  prEN50279:1998 (Low Frequency
Electric and Magnetic fields for Visual
Display)

*  MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields)

* TCO Displays 5.0 (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO:
Swedish Confederation of Professional
Employees) for TCO versions

Energy Star Declaration
(www.energystar.gov)

This monitor is equipped with a function

for saving energy which supports the

VESA Display Power Management (DPM)
standard. This means that the monitor must
be connected to a computer which supports
VESA DPM. Time settings are adjusted from
the system unit by software.

ON (Active) White 34.8W (typ.)
Power Sleep (typ.) | White Blinking 0.8W
Saving Switch Off off 0.5w
Alternative 2
One step

As an ENERGY STAR® Partner,
we have determined that this
product meets the ENERGY
STAR® guidelines for energy
efficiency.

6 Note
We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.
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Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful interference
in a residential installation. This
equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined

by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving
antenna.

Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible
for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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Use only RF shielded cable that was
supplied with the monitor when connecting
this monitor to a computer device.

To prevent damage which may result in
fire or shock hazard, do not expose this
appliance to rain or excessive moisture.
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS
MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE
CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING
EQUIPMENT REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products
Marked with FCC Logo,

United States Only

S

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.



Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont congues de fagon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre
d'une installation résidentielle.
CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si
I'appareil n'est pas installé et utilisé
selon les consignes données, peuvent
causer des interférences nuisibles aux
communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre
d'une installation particuliére. Si cet
appareil est la cause d'interférences
nuisibles pour la réception des signaux
de radio ou de télévision, ce qui peut étre
décelé en fermant I'équipement, puis
en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation
en prenant les mesures suivantes:

» Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre
circuit que celui utilisé par le récepteur.

» Demander I'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas regu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur l'usage du
présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA
CLASSE B RESPECTE TOUTES LES
EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE
MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

This devica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is specifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following appliss to
davicas in Class A of EN 55022 (radius of profection up o 30 metars). The user of the
device is obliged to taks all staps necessary to remove sources of interfarance to tela-
communication or other devicss.

Pokud nenl na typowam &tithu uvedeno, #a spadé do do tfidy A podie EN 55022,
spadd autormaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizeni zefazend do tfidy A (chranné

30mj podie EN 55022 platl nésledujici. Dojde-li k run! tslekomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ufivatal povinmen provést takovd opatfgnl, aby ruSeni odstranil,
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Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit
(a three-prong socket). All equipment that
works together (computer, monitor, printer,
and so on) should have the same power
supply source.

The phasing conductor of the room's
electrical installation should have a reserve
short-circuit protection device in the form of
a fuse with a nominal value no larger than
16 amperes (A).

To completely switch off the equipment,

the power supply cable must be removed
from the power supply socket, which should
be located near the equipment and easily
accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the
protection usage requirements of standards
PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymaga

nia Polskiego Centrum Badan i Certyfika
vi i 7 ey

North Europe (Nordic Countries)
Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT
HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR
LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SUORG VED PLACERINGEN
FOR, AT NETLEDNINGENS STIK
OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGAENGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA
VERKKOJOHTO VOIDAAN
TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA
PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES,
MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

STOMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Pozostale instrikcje begpieczenstwa
Mie

maledy uywad wiyerek adaplerowyeh lub usuwad kelka abwodu ochromnego 2 wiycekd,
ol i pyere preedluzaces o naleky whyd preedluacea S-iylowega 2
! odem ok

BSMI Notice (Taiwan Only)

| pazsERER2 I |
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor
entspricht den in der "Verordnung tber den
Schutz vor Schaden durch Réntgenstrahlen”
festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit
der Inbetriebnahme hinweist, da die
Vorschriften Uber die Bauart von
Storstrahlern nach Anlage Ill & 5 Abs. 4 der
Roéntgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der
Zulassung geforderten Werten entspricht, ist
darauf zu achten, daly

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal

durchgefiihrt werden.

nur original-Ersatzteile verwendet
werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird
empfohlen, die Grundfarben Blau und
Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und
erhdhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder
weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT
ZUGANGLICH SIND.

A)
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China RoHS

The People's Republic of China released

a regulation called "Management Methods
for Controlling Pollution by Electronic
Information Products" or commonly referred
to as China RoHS. All products including
CRT and LCD monitor which are produced
and sold for China market have to meet
China RoHS request.
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6 Ugyfélszolgalat&
Jotallas

Ugyfélszolgalat& Jétallas

KEREM, VALASSZA Kl AZ ORSZAGAT,
REGIOJAT A JOTALLAS RESZLETEINEK
MEGTEKINTESEHEZ

NYUGAT-EUROPA

Ausztria / Belgium / Dania / Franciaorszag
/ Németorszag / Goérdgorszag / Finnorszag
/ irorszag / Olaszorszag / Luxemburg

/ Hollandia / Norvégia / Portugalia /
Svédorszag / Svajc / Spanyolorszag /
Egyesiilt Kiralysag / Lengyelorszag

KELET-EUROPA
Csehorszag / Magyarorszag / Oroszorszag /
Szlovakia / Szlovénia / TorOkorszag

LATIN-AMERIKA
Argentina / Brazilia

ESZAK-AMERIKA
Kanada / USA

CSENDES-OCEANI TERSEG
Ausztralia / Uj-Zéland

AzsiA

Kina / Hong Kong / India / Indonézia / Korea
/ Malajzia / Pakisztan / Fllop-szigetek /
Szingapur / Tajvan / Thaifold / Vietnam

AFRIKA
Dél-Afrika

KOZEL-KELET
Egyesult Arab Emirségek

Nemzetkozi Philips F1rst Choice garancia

Kdszonjik, hogy megvasarolta ezt a Philips
monitort.

Valamennyi Philips monitort

ugy tervezzik és keészitjik,

hogy megfeleljen a

szigoru el6irasoknak, nagy
teliesitménnyel mikddjenek, és
kdénnyen lehessen telepiteni és hasznalni
6ket. Amennyiben barmilyen problémat
tapasztalna a termék Uzembe helyezése
vagy hasznalata soran, a Philips F1rst
Choice garanciajanak igénybevételéhez
forduljon koézvetlenul a Philips helpdeszkhez.
Ez a haroméves szervizgarancia feljogositja
Ont a helyszinen térténd cserére,
amennyiben monitora hibasnak bizonyul. A
Philips a hivas fogadasatol szamitott 48 6ran
belll biztositja a cseremonitort.

Mit fedez a garancia?

A Philips F1rst Choice garancia Andorra,
Ausztria, Belgium, Ciprus, Dania,
Franciaorszag, Németorszag, Gordgorszag,
Finnorszag, irorszag, Olaszorszag,
Liechtenstein, Luxembourg, Monaco,
Hollandia, Norvégia, Lengyelorszag,
Portugalia, Svédorszag, Svajc,
Spanyolorszag és az Egyeslilt Kiralysag
tertletén érvényes, és csak az eredetileg
ezekben az orszagokban térténd hasznalatra
tervezett és készllt és/vagy engedélyezett
monitorokra.

A garancia id6tartama a monitor
megvasarlasanak napjan kezddédik. Ezt
kdvetden monitorat harom éven keresztul
barmilyen, a garancia hatalya aléa esé
meghibasodas esetén legalabb ugyanolyan
modellre cseréljik.

A cseremonitor az Oné marad, a Philips
pedig megtartja a hibas/eredeti monitort.

A cseremonitorra vonatkozé garancialis
id6szak megegyezik az eredeti monitoréval,
vagyis az eredeti vasarlas napjatol szamitott
36 honap.
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Mit nem fedez a garancia?

A Philips F1rst Choice garancia csak
rendeltetésének megfelelen, a kezelési
Utmutatoban leirtaknak megfeleléen hasznalt
monitorokra vonatkozik, és csak az eredeti
szamla vagy nyugta felmutatasa esetén
érvényes, melyen megtalalhat6 a vasarlas
datuma, a kereskedd neve, valamint a
termék tipus- és gyari szama.

A Philips F1rst Choice garancia nem
érvényes, amennyiben:

Az okmanyokat modositottak, vagy azok
olvashatatlanna valtak;

A termék- vagy gyari szdmot
megmasitottak, torolték, vagy azok
olvashatatlanna valtak;

A terméken illetéktelen szervezet vagy
személy modositasokat, valtoztatdsokat
hajtott végre;

A karosodast baleset okozta, tobbek
kozott villamlas, viz, tlz, illetve nem
rendeltetésszer(i vagy hanyag hasznalat;
A jelminéség, illetve az egységen kivuli
kabel-, illetve antennarendszerek altal
okozott vételi problémak;

A monitor nem rendeltetészer( vagy
gondatlan hasznalata altal okozott
meghibasodasok;

A termék modositast igényel, hogy
megfeleljen a helyi, illetve orszagos
miszaki szabvanyoknak, amelyek
azokban az orszagokban érvényesek,
amelyekhez eredetileg nem tervezték,
gyartottak, jévahagytak és/vagy
engedélyezték a terméket. Ezért mindig
ellenérizze, hogy hasznélhaté-e a termék
az adott orszagban.

Megjegyzés: Azokra a termékekre,
amelyek eredetileg nem a Philips

F1rst Choice garancia orszagaiba

lettek tervezve, gyartva, jovahagyva
és/vagy engedélyezve, Philips F1rst
Choice garancia nem vonatkozik.

llyen esetekben a Philips nemzetkozi
garanciajanak feltételei érvényesek.

Egyetlen kattintas
Probléma esetén tanacsoljuk, hogy olvassa
el figyelmesen a hasznalati utasitast, vagy

keresse fel a www.philips.com/support
weblapot tovabbi tamogatasért.

Csak egyetlen telefonhivas

A sziikségtelen bonyodalmak elkeriilése
érdekében, azt javasoljuk olvassak el
gondosan az Uzemeltetési utasitdsokat vagy
latogassak meg a www.philips.com/support
honlapot tovabbi tamogatasért, még mieldtt
az Ugyfelszolgalathoz fordulna segitségért.

A probléma gyors megoldasa érdekében,
miel6tt kérné a Philips ligyfélszolgalatanak
segitségét, kérjik készitse el6 a kovetkez6
részleteket:

Philips tipusszam

Philips sorozatszam
Vasarlas datuma (lehet, hogy sziikség
lesz a vasarlasi dokumentum masolatara)
PC kornyezet processzora:

o CPU és grafikus kartya neve és

illesztoprogram-verziéja

o Operaciés rendszer

o Felhasznalt alkalmazas

Egyéb telepitett kartyak

Az alabbi informacio is segitni fog a folyamat
sebességének a gyorsitasaban:

A vasarlasi bizonyitvany: a vasarlas
datuma, keresked® neve, modell és
termék gyartasi szam.

Az a cim ahova a hibas monitort vissza
kell kildeni, és a cim ahova a csere-
monitort ki kell szallitani.

A Philips telefonos lGigyfélszolgalata
vilagszerte mikodik. A F1rst Choice
elérhetéségeinek megtekintéséhez
kattintson ide.

Elérheték vagyunk még:
Weboldal: http://www.philips.com/support
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A F1rst Choice elérhetéségeinek

Orszag Kaéd Telefonszam Tarifa
Austria +43 0810 000206 €0,07
Belgium +32 078 250851 €0,06
Denmark +45 3525 8761 Helyi hivasnak megfelel tarifa
Finland +358 (840 320 041 €0,08
Luxembourg +352 (26 84 30 00 Helyi hivasnak megfelel6 tarifa
The Netherlands +31 0900 0400 063 €0,10
Norway +47 2270 8250 Helyi hivasnak megfelel6 tarifa
Poland +48 0223491505 Helyi hivasnak megfelel6 tarifa
Portugal +351 |2 1359 1440 Helyi hivasnak megfeleld tarifa
Spain +34 902 888 785 €0,10
Sweden +46 08 632 0016 Helyi hivasnak megfelel6 tarifa
Switzerland +41 02 2310 2116 Helyi hivasnak megfelel6 tarifa
United Kingdom +44 0207 949 0069 Helyi hivasnak megfelel6 tarifa

40




Az On garanciaja K6zép- és Kelet-
Eurépaban

Kedves ugyfeliink,

Kdszonjik, hogy megvasarolta ezt a
Philips készlléket, melyet a legmagasabb
mindségi és teljesitmény szabvanyok
alapjan terveztik és készitettliik. Ha esetleg
mégis meghibasodna a termék, a Philips a
vasarlastol szamitott 36 hdnapig ingyenes
javitasra és alkatrészcserére vonatkozo
garanciat nyujt.

Mit fedez a garancia?

A Philips K6zép- és Kelet-Europai garanciaja
a Cseh Koztarsasagban, Magyarorszagon,
Szlovakiaban, Szlovéniaban,
Oroszorszagban és Torokorszagban
kizarolag a nevezett orszagokban

torténé hasznalatra tervezett, gyartott,
jévahagyott, illetve az ott torténé hasznalatra
engedélyezett monitorokra érvényes.

A garancia id6tartama a monitor
megvasarlasanak napjan kezdddik. Azt
kévetéen harom évig, az On monitorjat
a garancialis feltételekben felsorolt
meghibasodasok esetén megjavitjak.

Mit nem fedez a garancia?

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha

a késziléket rendeltetésének megfeleld
célra hasznaltak a hasznalati utasitasnak
megfeleléen, és a tulajdonos bemutatja az
eredeti szamlat vagy készpénzes nyugtat,
melyen szerepel a vasarlas datuma, a
forgalmazé és a modell neve és a készilék
gyartasi szama.

A Philips garancia nem érvényes, ha:

» adokumentumokat barmilyen médon
megvaltoztattdk, vagy meghamisitottak;

* akészuléken taldlhaté modell vagy
gyartasi szamot megvaltoztattak, torolték,
eltavolitottak vagy meghamisitottak;

« Aterméken illetéktelen szervezet vagy
személy médositasokat, valtoztatdsokat
hajtott végre;

* akart baleset okozta, pl.. de nem
kizardlag, villam, viz vagy tliz, nem
megfelelé hasznalat vagy hanyagséag.

* Ajelminéség, illetve az egységen kivuli
kabel-, illetve antennarendszerek altal
okozott vételi problémak;

* A monitor nem rendeltetészer(i vagy
gondatlan hasznalata altal okozott
meghibasodasok;

» Atermék mddositast igényel, hogy
megfeleljen a helyi, illetve orszagos
miiszaki szabvanyoknak, amelyek
azokban az orszagokban érvényesek,
amelyekhez eredetileg nem tervezték,
gyartottak, jévahagytak és/vagy
engedélyezték a terméket. Ezért mindig
ellenbrizze, hogy hasznélhato-e a termék
az adott orszagban.

Keérjuk, vegye figyelembe, hogy azon
modositasokra nem érvényes a garancia,
melyeket azért kell végrehajtani a
készuléken, hogy az megfeleljen a helyi
vagy nemzeti technikai el6irasoknak

olyan orszagokban, amelyeket nem vettek
figyelembe tervezés és/vagy gyartas kdzben.
Ezért mindig ellendrizze, hogy hasznalhat6-e
a termék az adott orszagban.

Egyetlen kattintas

Probléma esetén tanacsoljuk, hogy olvassa
el figyelmesen a hasznalati utasitast, vagy
keresse fel a www.philips.com/support
weblapot tovabbi tamogatasért.

Csak egyetlen telefonhivas

A kellemetlenségek elkertilése érdekében
tanacsoljuk, hogy olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast, miel6tt kapcsolatba
Iépne kereskeddinkkel vagy Tajékoztatd
Kdzpontjainkkal

Ha Philips terméke nem miikddik
megfeleléen vagy meghibasodott, kérjik
Iépjen kapcsolatba Philips kereskedéjéevel
vagy kozvetlenll a Philips Szerviz- és
Vevétajékoztatd Kozponttal.

Weboldal: http://www.philips.com/support



Fogyasztoéi Informacios Kézpontok

Argentina / Ausztralia / Brazilia / Kanada
/ Uj-Zéland / Fehéroroszorszag / Bulgéaria
/ Horvatorszag / Cseh Koztarsasag /
Esztorszag / Egyesiilt Arab Emirségek /

Hongkong / Magyarorszag / India / Indonézia

/ Izrael / Lettorszag / Litvania / Malajzia /
Kozel-Kelet + Eszak-Afrika / Uj-Zéland /

Pakisztan / Romania / Oroszorszag / Szerbia

és Montenegro / Szingapur / Szlovakia /
Szlovénia / Dél-Afrika / Dél-Korea / Tajvan
/ Fulop-szigetek / Thaiféld / Torokorszag /
Ukrajna / Vietnam

Kelet-Eurépa

FEHEROROSZORSZAG Technical Center
of JV IBA

M. Bogdanovich str. 155

BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

FEHEROROSZORSZAG
Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk
Fehéroroszorszag

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria

Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CSEH KOZTARSASAG
Altalanos Fogyasztéi Infrmaciés Kézpont
800 142100

Xpectrum

Lu.na 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 vagy
220 121 435

Email: info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz

HORVATORSZAG
Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Horvatorszag

Tel: +385 1 333 0974

ESZTORSZAG
FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MAGYARORSZAG
Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
E-mail: inbox@serware.hu
www.serware.hu

MAGYARORSZAG
Profi Service Center Ltd.
Kilsé Vaci ut 123.

H-1044 Budapest (Europe Center)

Magyarorszag
Tel: +36 1 814 8080
E-mail: m.andras@psc.hu

LETTORSZAG

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

E-mail: serviss@servicenet.lv

LITVANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

E-mail: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.It
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ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SZERBIA ES MONTENEGRO
Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Beograd L12/3

11000 Belgrade

Szerbia

Tel: +381 11 20 70 684

SZLOVAKIA
Altalanos Fogyasztéi Infrmaciés Kézpont
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
E-mail: servis@datalan.sk

SZLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

SlI - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
E-mail: servis@pchand.si

OROSZORSZAG

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moscow
Oroszorszag

Tel: +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moscow ,
Oroszorszag

Tel: +7(095)170-5401

TOROKORSZAG

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAJNA

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kiev

Ukraine-03151

Tel: +38 044 24573 31

Kozép-Amerika

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

E-mail: CIC.monitores@Philips.com

BRAZILIA

Alameda Raja Gabaglia, 188 - 10°Andar - V.
Olimpia - S. Paulo/SP - CEP 04551-090 -
Brazilia

Tel: 0800-7254101

E-mail: CIC.monitores@Philips.com

Csendes-6ceani térség

Ausztralia

Vallalat: AGOS NETWORK PTY LTD

Cim: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW 2161,
Australia

Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

E-mail: philips@agos.com.au

Nyitva tartas: Hé.—Pé. 8:00-19:30
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UJ-ZELAND

Vallalat: Visual Group Ltd.

Cim: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Tel: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@yvisualgroup.co.nz
Nyitva tartas: Hé.—Pé. 8:30-17:30

Azsia

HONGKONG/MAKAO

Vallalat: PHK Service Limited

Cim: Flat A, 10/F., Pak Sun Building, 103
- 107 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, New
Territories, Hong Kong

Tel: (852) 2610-6908 / (852) 2610-6929
Hong Kong esetében és (853) 2856-2277
Makao esetében

Fax: (852) 2485 3574 Hong Kong esetében
és (853) 2856 1498 Makad esetében
E-mail: enquiry@phkservice.com.hk
Nyitva tartas: Hé.-Szo. 9:00-18:00

India

Véllalat: REDINGTON INDIALTD

Cim: SPL Guindy House, 95 Mount Road,
Chennai 600032, India

Tel: +9144-42243352/353

E-mail: aftersales@in.aocmonitor.com
Nyitva tartas: Hé.—Pé. 9:00-17:30; Szo.
9:00-13:00

Indonézia

Vallalat: PT. Gadingsari elektronika Prima
Cim: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya
No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta

Tel: 021-750909053, 021-750909056
Fax: 021-7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Nyitva tartas: Hé.—Pé. 8:30-16:30;

Szo. 8:30-14:00

Tovabbi szervizk6zpontok:

1. Philips Building JI. Buncit Raya Kav 99.
Jakarta Selatan.

Telefon: 021-7940040, 1722/1724,
mellék: 98249295, 70980942

2. JI. Tanah Abang 1 no 12S. Jakarta Pusat.
Telefon: 021-3455150, 34835453

3. Rukan City Home no H31, Gading
Square. JI. Bulevar Barat. Kelapa
Gading. Jakarta Utara.

Telefon: 021-45870601, 98131424

Dél-Korea

Vallalat: PCS One Korea Ltd.

Cim: 112-2, Banpo-dong, Seocho-ku, Seoul,
137-040, Korea

Ugyfélszolgalat Tel: 080-600-6600

Tel: 82 2 591 1528

Fax: 82 2 595 9688

E-mail: cic_korea@philips.com

Nyitva tartas: Hé.—Pé. 9:00-18:00; Szo.
9:00-13:00

Malajzia

Vallalat: After Market Solutions (CE) Sdn
Bhd

Cim: Lot 6. Jalan 225/51A, 46100 Petaling
Jaya, Selangor DE, Malaysia.

Tel: 603 7953 3370

Philips Info Line: 1-800-880-180

Fax: 603 7953 3338

E-mail: pceinfo.my@philips.com

Nyitva tartas: Hé.—Pé. 8:15-17:15; Szo.
9:00-13:00

Pakisztan

Philips Fogyaszt6i Szerviz

Cim: Mubarak manzil, 39, Garden Road,
Saddar, Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com

Weboldal: www.philips.com.p
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Szingapur

Vallalat: Philips Electronics Singapore Pte
Ltd (Philips Ugyfélszolgalati Kézpont)
Cim: 620A Lorong 1 Toa Payoh, TP4
Building Level 1, Singapore 319762

Tel: (65) 6882 3999

Fax: (65) 62508037

E-mail: consumer.care.sg@philips.com
Nyitva tartas: Hé.—Pé. 9:00-18:00; Szo.
9:00-13:00

Tajvan

Vallalat: FETEC.CO

Cim: 3F, No.6, Lane 205, Sec. 1, Chang
Hsing Rd, Lu Chu Hs, Taoyuan, Taiwan
R.O.C 33800

Ugyfélszolgalat: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: (03)3129184

E-mail: knlinO8@xuite.net

Nyitva tartas: Hé.—Pé. 8:30-19:00

Thaifold

Vallalat: Axis Computer System Co., Ltd.
Cim: 1421 Soi Lardprao 94, Srivara Town In
Town Soi 3 Road, Wangthonglang, Bangkok
10310 Thailand

Tel: (662) 934-5498

Fax: (662) 934-5499

E-mail: axisS@axiscomputer.co.th

Nyitva tartas: Hé.—Pé. 8:30-17:30

Glee Electronics Inc

Elérhet6ség: (632) 636-3636 / 7064028 to
29

Fax: (632) 7064026

Atvételi kbzpontok

NEO CARE - Megamall

4th Level Cyberzone, Building B,
SM Megamall, Mandaluyong City

NEO CARE - SM North EDSA

4th Level Cyberzone, Annex Bldg.

SM City North EDSA, Quezon City
441-1610

MDR Microware Sales Inc.

Cebu Branch

N. Escario corner Clavano St., Cebu City
Phils.

Tel: 2554415/ 255-3242/253-9361/4124864 to 67
Sun tel. 0922-8210045 .to. 46

Davao Office:

C. Arellano St., Davao City 8000
082- 225-3021/225-3022

Sun tel. 0922-8210015

CDO Office:

1445 Corrales Ext.,CDO City
088-856-8540/856-8541

Sun tel. 0922-8210080

lloilo Office:

C. Lim Comp., Gomez St., lloilo City
# 033 338-4159/ 033 508-3741

Sun tel. 0922-8808850

Afrika

DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG

Valllat: Sylvara Technologies Pty Ltd

Cim: Ho Address Palm Springs Centre
Christoffel Road Van Riebeeck Park
Kempton Park, South Africa

Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za
Nyitva tartas: Hé.-Pé. 8:00-17:00

Kozel-Kelet

Kozel-Kelet + Eszak-Afrika

Vallalat: AL SHAHD COMPUTER L.L.C
Cim: P.0O.BOX: 29024, DUBAI, UNITED
ARAB EMIRATES

Tel: 00971 4 2276525

Fax: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Nyitva tartas: Szo.—Csut. 9:00-13:00 és
16:00-20:00
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Izrael

Vallalat: Eastronics LTD

Cim: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300, Tel Aviv
61392 Israel

Tel: 1-800-567000 ingyenes hivas lzraelben;

(972-50-8353722 a szerviz nyitvatartasi
idején tul 20:00-ig)

Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.il
Nyitva tartas: Vas.—Csut. 08:00 - 18:00

Nemzetkozi Philips F1rst Choice garancia
(USA)

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Philips
monitort.

Valamennyi Philips monitort

it
UILST ugy tervezzik és készitjlk,
7 hogy megfelelien a

szigoru eldirasoknak, nagy
teljesitménnyel mikddjenek, és kdnnyen
lehessen telepiteni és hasznalni 6ket.
Ha barmilyen nehézség mertine fel ezen
készulék telepitésével vagy hasznalataval,
Iépjen kapcsolatba kdzvetlendl a Philips
tarsasaggal, hogy igénybe tudja venni
a Philips F1rst Choice jotallast. Ez a
haroméves jotallas feliogositia Ont egy
azonnali, helyszini késziilékcserére a
hivasanak beérkezte utani 48 éran belll a
vasarlas napjatol szamitott egy éven belul.
Ha a vasarlas utani masodik vagy harmadik
évben problémaja van a monitorral, mi
megjavitjuk a sajat koltségén, ha visszakduldi
a szervizlinkbe, mi pedig 6t munkanapon
beliil dijtalanul visszakiildjiik Onnek.

KORLATOZOTT GARANCIA (Szamitégép
monitor)

Kattintson ide, hogy hozzaférjen a Warranty
Registration Card.

Harom éves dijtalan javitas / Harom éves
dijtalan alkatrészjavitas / Egyéves csere*

*Az els6 éven belll a késziiléket kicseréljiik
egy Uj készllékre, vagy felljitjuk egy Uj
készulék allapotara két munkanapon beliil.
A masodik és a harmadik évben ezt a
készuléket az 6n koltségére szallitjuk a
szervizbe.
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KI VEHETI IGENYBE A GARANCIALIS
SZOLGALTATAST?

A j6tallasi szolgaltatas igénybe vételéhez
rendelkeznie kell a vasarlasi bizonylattal.

A vasarlasi nyugta vagy mas dokumentum
bizonyitvanynak tekintendd. Csatolja ehhez
a felhasznaldi kézikdnyvhoz, és tartsa
mindkettét a kézelben.

MIRE ERVENYES A GARANCIALIS
SZOLGALTATAS?

Ajotallas a készllék megvasarlasanak a
napjan kezdédik. Attél kezdve harom évig
minden alkatrészt dijmentesen megjavitunk
vagy kicserélUnk. A vasarlas utani harmadik
év utan valamennyi alkatrész javitasaért
vagy cseréjéeért fizetnie kell, beleértve a
javitasi munkadijat.

Az bsszes alkatrészre, beleértve a javitott
vagy kicserélt alkatrészeket, csak az eredeti
jotallasi idészakra érvényes a jotallas.
Amikor az eredeti termék garancidja lejar,
lejar az 6sszes kicserélt vagy javitott
készulék és alkatrész garancigja is.

MIRE NEM ERVENYES A GARANCIA?
A j6tallas nem érvényes a kovetkezbkre:
a készllék telepitésének a munkadijara.
a készulék ugyfélbeallitdsainak az
elvégzésére, és a készuléken kivdli
antennarendszerek telepitésére és
javitasara.

a nem megdfeleld hasznalat, baleset, nem
hivatalos javitas vagy a Philips Consumer
Electronics altal nem szabalyozhaté egyéb
okok miatt felmertil6 készulékjavitasra és/
vagy alkatrészcserére.

A jelmin8ség, illetve az egységen kivuli
kabel-, illetve antennarendszerek altal
okozott vételi problémak;

azon moédositasokra, melyeket azért kell
végrehajtani a késziléken, hogy olyan
orszagban is mikoédhessen, melyet

nem vettek figyelembe a tervezéskor,
gyartaskor, jovahagyaskor és/vagy hivatalos
elismeréskor; illetve azon modositasokra,
melyek az el6z6 okok miatt sziikségesek.

baleseti vagy a készililék miatt felmerdilt
karokra. (Néhany orszag nem zarja ki

a baleseti, illetve a kdvetkezményszer(
karokat, ezért lehet, hogy ezen korlatozas
Onre nem vonatkozik.) Ez magéaba foglalja,
de nem korlatozédik erre, az elézetesen
rogzitett anyagot, legyen az szerzéi jog altal
védett vagy sem.)

a készuléken talalhaté modell vagy
gyartasi szamot megvaltoztattak, téroltek,
eltavolitottak vagy meghamisitottak;

Hol ERHETO EL EZ A SZOLGALTATAS?
A jotéllasi szolgéltatas minden olyan
orszagban elérhetd, ahol a készuléket
hivatalosan terjeszti a Philips Consumer
Electronics. Ahol a Philips Consumer
Electronics nem terjeszti a készliléket

, a helyi Philips szolgaltaté szervezet
megprobalja nyujtani ezt a szolgaltatast
(de késedelmet okozhat, hogy a megfeleld
cserealkatrészek vagy a javitasi kézikdonyvek
nem allnak rendelkezésre).

Honnan LEHET TOVABBI
INFORMACIOKRA SZERT TENNI?

Tovabbi informaciokeért hivja a Philips
Ugyfélszolgalati Kézpontot a kdvetkezé
szamon: (877) 835-1838 (csak U.S.A.
ugyfelek) vagy ezt a szamot:
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Miel6tt kérné a szolgaltatast...

A szolgaltatas igénybe vétele el6tt olvassa
el a felhasznaldi kézikdnyvet. Az ott targyalt
beallitasok alapjan lehetséges, hogy nem
lesz szlkség arra, hogy felhivja a szervizt.

JOTALLAS IGENYBEVETELE AZ USA-
BAN, PUERTO RICOBAN ES A VIRGIN-
SZIGETEKEN...

Lépjen kapcsolatba a Philips
Ugyféltamogatasi Kdzponttal az alabbi
szamokon keresztil a készllék karbantartas
és szervizszolgaltatasok igénybevételéhez:

Philips Ugyféltamogatasi Kézpont
(877) 835-1838 vagy (919) 573-7855

(Az USA-ban, Puerto Ricéban és a Virgin-
szigeteken az irasban nem rogzitett jotallas
ideje, beleértve az uzlet altal vallalt jotallast
és az adott célra valo felhasznaléasra sz616
jotallast, megegyezik az altalanos jotallas
idejével. De mivel egyes orszagok nem
korlatozzak azt az idét, ameddig az irasban
nem rogzitett jotallas érvényes, lehet, hogy
ez a korlatozas Onre nem vonatkozik.)

A JOTALLASI SZOLGALTATAS IGENYBE
VETELEKANADABAN...

Keérjuk, lépjen kapcsolatba a Philipsszel:
(800) 479-6696

A harom éves dijtalan alkatrészcsere

és javitas elérhet6 a Philips Canada
tarsasagnal, vagy barmely hivatalos
ugyfélkdézpontjanal.

(Kanadaban ez a jotallas minden mas
jotallast helyettesit. Semmilyen mas
irasban rogzitett vagy nem rogzitett jotallas,
beleértve az Uzlet altal vallalt jotallast és az
adott célra valo felhasznalasra sz6l6 jotallast,
nem alkalmazhatd. A Philips semmilyen
kortlmények kozott nem felelés semmilyen
kozvetlen, kozvetett, specialis, balesetbdl
eredd vagy a készllék miatti karokert,
barhogyan is mertltek fel, még akkor sem,
ha el6zdleg a Philips felhivta az tgyfél

figyelmét a hasonlo karok veszélyeire.)
KERJUK, JEGYEZZE MEG...Kérjik, irfja
le ide a készliléken talalhatd modell és
sorozatszamokat.

MODELL #

SOROZAT #

Ezen jotallas specialis jogokat garantal
Onnek. Az allamtol/tartomanytol figgéen
lehetnek egyéb jogai.

Mielétt kapcsolatba |épne a Philipsszel,
kérjuk, készitse el6 a kdvetkezdket, hogy
minél gyorsabban tudjuk megoldani a
problémat:

Philips tipusszam

Philips sorozatszam
Vasarlas datuma (lehet, hogy szlikség
lesz a vasarlasi dokumentum masolatara)
PC kérnyezet processzora:

o CPU és grafikus kartya neve és

illesztoprogram-verziéja

o Operaciés rendszer

o Felhasznalt alkalmazas

Egyéb telepitett kartyak
Az alabbi informacid is segitni fog a
folyamat sebességének a gyorsitasaban:
A vasarlasi bizonyitvany: a vasarlas
datuma, keresked® neve, modell és
termék gyartasi szam.
Ateljes cimet, ahova a cserekésziiléket
ki kell szallitani.

Csak egyetlen telefonhivas

A Philips telefonos ligyfélszolgalata
vilagszerte miikodik. Az Amerikai Egyesuilt
Allamok teriiletén a Philips igyfélszolgalat
keleti id6 (ET) szerint hétfétél péntekig
8:00 6ratél 21:00 o6raig, szombaton 10:00
oratol 17:00 oréig elérheté a megadott
telefonszamok egyikén.

Tovabbi informaciokért ezzel és tovabbi
kivalé Philips termékekkel kapcsolatban
latogassa meg weboldalunkat:

Weboldal: http://www.philips.com

48



Az On nemzetkézi garanciaja
Kedves ugyfellnk,

Kdszonjik, hogy megvasarolta ezt a Philips
készlléket, melyet a legmagasabb mindségi
és teljesitmény szabvanyok alapjan
terveztik és készitettik.

Ha azonban, sajnalatos modon, valami
mégis elromlana a készilékben, a Philips
garantalja, hogy dijmenetesen megjavitja és
kicseréli a hibas alkatrészeket, fliggetlendl

a javitas orszagatol, a vasarlastol szamitott
12 hénapon belll. Ez a nemzetkdzi Philips
garancia kiegésziti a mar létezd nemzeti
garanciat, melyet a forgalmazodk és a Philips
vallaltak a vasarlas orszagaban, de nem
befolyasoljak az On térvényben régzitett
jogait mint vasarlé.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha

a készuiléket rendeltetésének megfeleld
célra hasznaltak a hasznalati utasitasnak
megfeleléen, és a tulajdonos bemutatja az
eredeti szamlat vagy készpénzes nyugtat,
melyen szerepel a vasarlas datuma, a
forgalmazé és a modell neve és a késziilék
gyartasi szama.

A Philips garancia nem érvényes, ha:

* adokumentumokat barmilyen médon
megvaltoztattak, vagy meghamisitottak;

* akészuléken talalhaté modell vagy
gyartasi szamot megvaltoztattak, torolték,
eltavolitottak vagy meghamisitottak;

* nem hivatalos szervizszolgaltatok
vagy személyek javitasokat vagy
moédositasokat hajtottak végre a
termékben;

* akart baleset okozta, pl.. de nem
kizarolag, villam, viz vagy tliz, nem
megfelelé hasznalat vagy hanyagsag.

Kérjlk, vegye figyelembe, hogy azon
modositasokra nem érvényes a garancia,
melyeket azért kell végrehajtani a
készlléken, hogy az megfeleljen a helyi
vagy nemzeti technikai el6irasoknak

olyan orszagokban, amelyeket nem vettek
figyelembe tervezés és/vagy gyartas kdzben.
Ezért mindig ellenérizze, hogy hasznalhato-e
a termék az adott orszagban.

Ha a Philips készliléke nem mikodik
megfeleléen vagy hibas, kérjuk keresse
fel a Philips forgalmazéjat. Ha egy

masik orszagban van sziksége szerviz
szolgaltatasra, a Philips Ugyféltamogatas
megadja Onnek a forgalmazdk cimét, a
telefon- illetve faxszamat.

Hogy elkertlje a felesleges
kényelmetlenségeket, javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast,
miel6tt megkeresné a forgalmazéjat.

Ha barmi olyan kérdése van, melyet a
forgalmaz6 nem tud megvalaszolni, kérjik
keresse fel a Philips Ugyfél Informécios
Kdzpontot vagy a:

Weboldal: http://www.philips.com
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7 Hibaelharitas és GYIK

7.1 Problémaelharitas

Ez az oldal a felhasznald altal kijavithato
problémakkal foglalkozik. Ha a probléma
tovabbra is fennall, 1épjen kapcsolatba a
Philips tgyfélszolgalat képviselbjével.

E Altalanos problémak

Nincs kép (A bekapcsolt allapot kijelzd

LED nem vilagit)

+  Gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen
csatlakozik a halozati tapkabel a
monitor hatuljahoz, illetve a halézati
konnektorhoz.

* El6szér gy6z6djon meg arrdl, hogy a
monitor elején lévd tzemkapcsolot gomb
Kl helyzetben van, majd nyomja meg,
hogy BE helyzetben legyen.

Nincs kép (A bekapcsolt allapot kijelzd

LED fehér szinben villog)

*  Gybzb8djon meg arrdél, hogy a szamitégép
be van kapcsolva.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
jelkabel megfeleléen csatlakozik a
szamitogéphez.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor
videokabelének dugéjaban egyik
érintkezétli sem gorbult el. Amennyiben
igen, javitsa meg vagy cserélje ki a
kabelt.

+ Elképzelhetd, hogy az Energiatakarékos
funkcio aktiv

A képernyon a kovetkezo ilizenet lathato:

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor
videokabele megfeleléen csatlakozik
a szamitégéphez. (Kérjik olvassa el a
Gyors telepitd Utmutatot).

» Ellendrizze, nem gorbiilt-e el egyik
érintkezd sem a monitorkabelben.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitégép
be van kapcsolva.

Az AUTO gomb nem mukodik

» Az auto funkcié kizarélag VGA-analdg
moddban mikddik. Ha az eredmény
nem elfogadhatd, az OSD meniiben
elvégezheti a kézi beallitasokat.

© Megjegyzés
Meg kell jegyezni, hogy az Auto funkcio
nem alkalmazhat6 DVI-digitalis modban,
mivel nem szlikséges.

Fiist vagy szikra lathato jelei

* Ne hajtson végre semmiféle
hibaelharitast

* Abiztonsag érdekében azonnal huzza
ki a monitor hal6zati csatlakozéjat a
dugaszoldaljzatbdl.

* Azonnal Iépjen kapcsolatba a Philips
ugyfélszolgalati képviseldjével.

B Képproblémak

A kép nincs kdzépen

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémenijében levé ,Auto” elem
segitségével.

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD Main
Controls (F6 kezel6szervek) Setup
(Beallitas) menlpontja Phase/Clock
(Fazis/Orajel) elemének segitségével.
Ez csak VGA-modban mikodik.

A kép remeg a képernyén

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelkabel
megfeleléen csatlakozik a grafikus
kartyahoz vagy a PC-hez.

Fiiggdleges vibralas tapasztalhato

« Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémendijében levé ,Auto” elem
segitségével.

» Szilntesse meg a fliggéleges savokat
az OSD fémend Main Controls (F6
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kezel6szervek) Setup (Beallitas)
meniipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA-
modban mikodik.

Vizszintes vibralas tapasztalhaté

Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémendujében levé ,Auto” elem
segitségével.

Szilintesse meg a fliggdleges savokat
az OSD fémeni Main Controls (F6
kezel6szervek) Setup (Beallitas)
meniipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA-
moédban mikédik.

A kép homalyosnak, halvanynak vagy tul
sotétnek tlinik

Az OSD segitségével allitsa be a
kontrasztot és a fényerét.

Az ,utékép”, ,,beégés” vagy ,,szellemkép”
tiinetei nem szlinnek meg, miutan
kikapcsoljak a monitort.

Ha az LCD-monitor hosszu ideig
alléképet vagy mozdulatlan tartalmat
jelenit meg, a kép ,beéghet”, amit
Lutoképnek”, illetve ,szellemképnek” is
neveznek. A "beégés", "utdkép", vagy
"szellemkép" jol ismert jelenség az

LCD panel technoldgidban. Az esetek
tébbségében a ,beégett” kép, ,utdkép”
vagy ,szellemkép” fokozatosan eltiinik
egy adott id6 elteltével, ha kikapcsoljak a
monitort.

Mindig aktivaljon egy mozgdo
képerny6vedd programot, ha a monitort
6rizetlendl hagyja.

Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissitd alkalmazast, ha az LCD-
monitor mozdulatlan tartalmat jelenit
meg.

a sulyos "beégés", "utékép", vagy
"szellemkép" tiinetei nem szlinnek meg,
és nem javithatok. llyen karra nem
vonatkozik a garancia.

A kép torznak tiinik. A szdveg életlen.
Allitsa be a PC megjelenitési felbontasat
a monitor ajanlott nativ felbontasanak
megfeleléen.

Zold, voros, kék, sotét vagy fehér
képpontok jelenhet meg a képernyén

A maradé képpontok a modern
folyadékkristalyos technoldgia normalis
velejarodi. Tovabbi részletekért lasd a
képpontokra vonatkoz6 szabalyzatot.

A ,,bekapcsolt allapot kijelz6” lampa
fénye tul erds, és zavaré.

A ,bekapcsolt allapotot” jelz6 fényt
az OSD fémend Main Controls (F6
kezel6szervek) Setup (Beallitas)
menipontja power LED (bekapcsolt
allapotot jelz6 LED) elemének
segitségével allithatja be.

H Hangprobéma

Nincs hang

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az audio
kabelt megfeleléen csatlakoztatta a
szamitéogéphez és a monitorhoz.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készuléek
nincs elnémitva. Nyomja meg az OSD
,Menu” gombjat, valassza ki az ,Audio”
menipontot, majd a ,Mute” (Néma)
elemet. Gy6z8djén meg, hogy beallitasa
,Off” (Kikapcsolva).

Valassza ki az OSD fémenujében a
,volume” (Hangerd) elemet, hogy allitson
a hangerén.

B USB probléma

Az USB-perifériadk nem miikodnek
Gy6z6djon meg arrol, hogy az USB
kabelt megfeleléen csatlakoztatta a
monitorhoz

Kapcsolja ki, majd ismét be a monitort.
Lehet, hogy a szamitégépre (Ujra)
telepiteni kell az USB illesztéket, és
ellendriznie kell, hogy a hub aktiv-e.
Ismét csatlakoztassa az USB perifériakat

Tovabbi informaciokért olvassa el a
Fogyasztéi tajékoztatokdzpontok listat és
Iépjen kapcsolatba a Philips Ggyfélszolgalati
munkatarsaval.
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7.2 SmartControl Premium GYIK

K1.

K2.

Ha a monitort masik PC-hez
csatlakoztatom, a SmartControl

hasznalhatatlanna valik. Mit tegyek?
Valasz:Inditsa Ujra a szamitégépet, és nézze

meg, mikddik-e a SmartControl
Premium. Amennyiben nem, el kell
tavolitania, majd ujra kell telepitenie
a SmartControl Premium programot,
hogy meggy6z8djon a megfelel
eszkdzmeghaijto telepitését illetéen.

A SmartControl Premium eleinte
megfelel6en miikodik, de valami

miatt ez nem tart sokaig és elromlik.

Mit tehetek?

Valasz:Ha az alabbi intézkedéseket

tette, akkor el6fordulhat, hogy a

monitor eszk6zmeghaijtojat ujra kell

telepiteni.

» Grafikus vezérl6kartya cseréje

* Video eszkdzmeghajto frissitése

» Az operacids rendszeren végzett
tevékenység, pl. szervizcsomag
vagy javitas telepitése

* A Windows Update futtatasa
és monitor-, illetve video
eszk6zmeghaijtoé frissitése

* A Windows-t ugy inditottak el,
hogy a monitor ki volt kapcsolva
vagy nem volt csatlakoztatva.
Ennek kideritéséhez a jobb
egérgombbal kattintson a
Sajatgép elemre, majd kattintson
a Properties (Tulajdonsagok) ->
Hardware (Hardver) -> Device
Manager (Eszkdzkezel§) elemre.
Ha a "Plug and Play Monitor"
tételt Iatja a Monitor alatt, akkor
Ujra kell telepitenie. Egyszerlien
tavolitsa el a SmartControl
Premium programot, és telepitse
Ujra.

K3. A SmartControl Premium telepitése

és a SmartControl Premium
fulre kattintas utan semmi sem
jelenik meg egy ideig, illetve
meghibasodast jelz6 lizenet
olvashaté. Mi tortént?

Valasz:Lehet, hogy a grafikus

vezérl6kartyajanak lapkakészlete
nem kompatibilis a SmartControl
Premium programmal. Ha az On
grafikus vezérl6kartyjaja a fent
emlitett markak kozik vald, prébalja
meg letdlteni a legfrissebb grafikus
kartya eszkdzmeghajtot a megfelel6
cég weboldalardl. Telepitse az
illesztéprogramot. Tavolitsa el a
SmartControl Premium programot,
és telepitse ismét Ujra.

Ha ezutan sem mikodik, akkor
sajnaljuk, a grafikus vezérlGkartya
nem tamogatott. Kérjik, figyelje a
Philips weboldalat a rendelkezésre
allé SmartControl Premium
eszk6zmeghajto-frissitéseket
illetéen.

K4. Ha a Product Information

(Termékinformaciok) elemre
kattintok, csupan részleges
informaciok jelennek meg. Mi
tortént?

Valasz:Lehet, hogy a grafikus

vezérlékartyaja
eszk6zmeghajtéjanak nem a
legfrissebb valtozatat hasznalja,
amely teljesen tamogatja a DDC/
Cl csatolot. Kérjlk, toltse le a
legfrissebb eszk6zmeghaijtét a
grafikus kartyahoz a megfelel6
cég weboldalardl. Telepitse az
illesztéprogramot. Tavolitsa el a
SmartControl Premium programot,
és telepitse ismét uUjra.

ATTENTION




K5. Elfelejtettem lopas elleni PIN-
kodomat. Mit tehetek ilyenkor?

Valasz:A Philips Szervizkdzpontnak
jogaban all indokolt azonositasi és
engedélyezési adatokat kérni, hogy
lehet6ségében alljon azonositani a
monitor tulajdonosat.

Kérjlk, vegye figyelembe, hogy

a lopasgatld funkcio egy tetszés
szerint valaszthat6 ingyenes
opcid. A PIN kédszamok kezelése
annak az egyéni felhasznalonak
vagy szervezetnek az egyediili
felel6ssége, aki megadja azokat.

Amennyiben a PIN kddokat elfelejti, a
Philips tgyfélszolgalati kdzpontja ad
masikat Onnek egy névleges dijért,
miutan ellendrizte a tulajdonjogat.
Keérjuk, vegye figyelembe, hogy ez

a tevékenység nem esik a garancia
ala.

K6. Smartimage szolgaltatassal
felszerelt monitor esetében a
SmartControl szinhémérséklet
funkciéjanak sRGB beallitasa nem
reagal. Miért?

Valasz:Ha a Smartimage engedélyezve
van, az sRGB beallitasi lehetéség
automatikusan letiltdsra kerul.

Az sRGB hasznalatadhoz le kell
tiltania a Smartimage szolgaltatast
a monitor elélapjan 1évé B gomb
megnyomasaval.
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7.3 Altalanos GYIK

K1: Amikor iizembe helyezem a
monitort, mi a teendd, ha a
képernyon a 'Cannot display this
video mode' (Nem jelenitheté meg
ez a vide6 mad) lizenet lathat6?

Valasz:A Philips 24" ajanlott
felbontasa:1920x1200 képpont 60
Hz képfrissités mellett.

* Huzza ki a kabeleket, majd
csatlakoztassa a PC-t a kordbban
hasznalt monitorhoz.

* A Windows Start mentben jeldlje
ki a Settings (Beallitasok)/Control
Panel (Vezérlépult) elemet. A
vezeérlépult ablakban jeldlje ki a
Megijelenitd ikont. A Megjelenitd
vezérlépanelben jeldlje ki a
"Beallitasok” fulet. A beallitasok
fllén, az "asztal terlilete" panelben
mozgassa a csuszkat 1920x1200
képpont értékre (24").

* Nyissa meg a "Specialis
tulajdonsagok” fiilet, allitsa a
képfrissitést 60 Hz-re, majd
kattintson az OK gombra.

« Inditsa Ujra a szamitégépet és
ismételje meg a 2. és 3. |lépést,
hogy meggy6z6djon, a PC
beallitasa 1920x1200 képpont 60
Hz képfrissités mellett (24").

+ Allitsa le a szamitégépet,
valassza le a régi monitort, majd
csatlakoztassa Ujra a Philips LCD
monitort.

» Kapcsolja be a monitort, majd a
PC-t.

K2: Mi az LCD monitor ajanlott
képfrissitési sebessége?

Valasz:Az LCD monitorok ajanlott
képfrissitési sebessége 60 Hz.
Barmilyen, képernyén megjelené
zavar esetén beallithatja 75 Hz-re,
hogy meggy6z8ddn, megsziint a
zavar.

K3: Mire valék a CD-ROM-on talalhaté
.inf és .icm kiterjesztésii fajlok?
Hogyan telepitem az (.inf és .icm)
illesztoprogramokat?

Valasz:Ezek a monitor illesztéprogramjait
tartalmazé fajlok. Kévesse a
hasznalati utasitds umutatéséat az
illesztéprogramok telepitéséhez. A
monitor elsé telepitése alkalmaval a
szamitogép esetleg kérheti a monitor
illesztéprogramjait (.inf és .icm
fajlokat), illetve az ezeket tartalmazé
lemezt. Kbvesse az utasitasokat
és helyezze be a csomagban
lévd (mellékelt CD-ROM) lemezt.

A monitor illesztéprogramijai
(.inf és .icm kiterjesztési fajlok)
automatikusan telepitésre kerilnek.

K4: Hogyan allithatom at a felbontast?

Valasz:Az On videokartyaja/grafikus
illesztéprogramja és monitorja egyuitt
hatarozzak meg a rendelkezésre
all6 felbontast. A kivant felbontast
a Windows® Control Panel
(Vezérlépult) "Megjelenités
tulajdonsagai" panel segitségével
valaszthatja ki.

K5: Mi torténik, ha eltévedek a monitor

beallitasa kozben az OSD?

Valasz:Egyszerlien nyomja meg az OK
gombot, majd valassza a 'Reset’
('Alaphelyzet') pontot az dsszes gyari
beéllitas el6hivasahoz.
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K6: Ellenall-e az LCD képernyé a
karcolodasnak?

Valasz:Altalanossagban javasolt 6vni a
panel fellletét a tulzott Gtédéstdl és
megvédeni az éles, illetve tompa
targyaktol. A monitor kezelése
kdézben gy6z6djon meg arrdl, hogy
nem gyakorol nyomast a panel
feluletére. Ez befolyasolhatja a
garancialis feltételeket.

K7: Hogyan tisztitsam az LCD feluletét?

Valasz: Altalanos tisztitashoz tiszta,
puha térlérongyot hasznaljon. Az
alaposabb tisztitashoz izopropil-
alkoholt hasznaljon. Soha ne
hasznaljon olddszereket, mint példaul
etil-alkoholt, acetont, hexant stb.

K8: Tudom-e médositani a monitorom

szinbeallitasat?

Valasz:lgen, az alabbi eljarassal az OSD
menuben modositani tudja a
szinbeallitast:

* Nyomja meg az ,OK” gombot
az OSD (On Screen Display —
képerny6n megjelend) menu
megjelenitéséhez

* Nyomja meg a ,Lefelé nyil”
gombot a ,Color” (Szin) lehetéség
kivalasztasahoz, majd nyomja
meg az ,OK” gombot, hogy
belépjen a szinbeallitasba.

Az alabbi harom beallitas all

rendelkezésre.

1. Color Temperature
(Szinhémérséklet): a hat
beallitas a kdvetkezd 5000K,
6500K, 7500K, 8200K,
9300K és 11500K. Az 5000K
tartomanyban a panel
‘melegnek’ tlinik vorosesfehér
ténussal, mig a 11500K
szinh6mérséklet ‘hideg’,
kékesfehér tonust ad.

2. Az sRGB egy szabvany,
amely a szinek megfelel6
cseréjét biztositja kulénb6z6
eszk6zok kozott (pl. digitalis
fényképezbgépek, monitorok,
nyomtaték, lapolvasoék stb.)

3. User Define (Egyéni): a
felhasznald tetszése szerint
kivalaszthatja a beallitast
a voros, zold és kék szin
modositasaval.

© Megjegyzés:
Egy hevitett targy altal kisugarzott fény
szinének mértéke. Ez az érték abszolut
skalan fejezhet6 ki, (Kelvin fokban).
Alacsonyabb hémérseékleten, példaul
2400 Kelvin fokon a targy vorés, mig
magasabb hémérsékleten, példaul
9300 Kelvin fokon kék. A semleges
szinhdmérséklet 6504 Kelvin fokon fehér.

K9: Lehet-e a Philips LCD monitort falra
szerelni?

Valasz:lgen. A Philips LCD monitorok
fel vannak szerelve e opcionalis
szolgaltatassal. A hatlapon lévé négy
darab szabvanyos VESA szerel6lyuk
lehetdvé teszi, hogy a felhasznélé a
Philips monitort a VESA szabvanyu
karok vagy kiegésziték tobbségéhez
er@sitse. Azt ajanljuk, hogy tovabbi
informaciokért Iépjen kapcsolatba a
Philips értékesitési munkatarsaval.

K10: Csatlakoztathatom-e az LCD-
monitort barmilyen PC-hez,
munkaallomashoz vagy Mac-hez?

Valasz:Igen. Valamennyi Philips
LCD monitor kompatibilis a
szabvany PC-kkel, Mac-ekkel és
munkaallomasokkal. El6fordulhat,
hogy kabeladapter sziikséges Mac
szamitogéphez torténé csatlakozas
esetén. Tovabbi tajékoztatasért
kérjuk, lépjen kapcsolatba a Philips
értékesitési képviselbvel.
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K11: Tamogatjak-e a Philips LCD
monitorok a Plug-and-Play
szabvanyt?

Valasz:lgen, a monitorok kompatibilisek
a Plug-and-Play szabvannyal a
Windows 7, Vista, XP, NT, Mac
OSX és Linux operacids rendszerek
esetében.

K12: Milyen nagy betekintési szégu
technolégia all rendelkezésre?

Valasz:Jelenleg az IPS paneltipus kinalja
a legjobb kontrasztaranyt az
MVA vagy a PVA technoldgiakkal
6sszehasonlitva. ATN panelek az
évek soran komoly fejlesztéseken
estek at, mégsem hasonlithato
Ossze a kontrasztaranyuk az IPS
panel altal kinalttal.

K13: Mi a képallandésulas, beégés,
utékép vagy szellemkép az LCD
paneleken?

Valasz:Ha az LCD-monitor hosszu ideig
alloképet vagy mozdulatlan tartalmat
jelenit meg, a kép ,beéghet”, amit
Lutoképnek’, illetve ,szellemképnek”
is neveznek. A "beégés", "utdkép”,
vagy "szellemkép" jol ismert jelenség
az LCD panel technologiaban. Az
esetek tdbbségében a ,beégett”
kép, ,utokép” vagy ,szellemkép”
fokozatosan eltinik egy adott id6
elteltével, ha kikapcsoljak a monitort.
Mindig aktivaljon egy mozgd
képernybvédd programot, ha a
monitort érizetlenll hagyja.

Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissitd alkalmazast, ha az LCD-
monitor mozdulatlan tartalmat jelenit
meg.

(D Figyelmeztetés

A sulyos ,beégés”, ,utdkép”, vagy
,Szellemkép” tiinetei nem sziinnek meg,
és nem javithatok. llyen karra nem
vonatkozik a garancia.
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K14: Miért nem éles a szdéveg a
megjelenitén, és miért szogletesek a
betiik rajta?

Valasz:A monitor optimalis teljesitményét
sajat felbontasa, azaz 1920X1200
képpont és 60 Hz képfrissités mellett
nyuijtjia. A lehet6 legjobb képminéség
érdekében ezt a felbontast hasznalja.



PHILIPS

2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Minden jog fenntartva.
A Philips és a Philips pajzs alakii emblémaja a Koninklijke Philips
Electronics N.V. bejegyzett védjegyei, melyek hasznalata a
Koninklijke Philips Electronics N.V. engedélyével torténik.

A miiszaki adatok el6zetes értesités nélkili megvaltozhatnak.

Verzié: 245P2 v:1.0



